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Medellin, 16 de julio de 2013

Sefiores

Agencia Nacional de Infraestructura —~ANI-
Gerencia de Contratacion

Calle 26 No 59 — 51 Edificio Torre 4 Segundo Piso
BogotaD C

Asunto. Respuesta a las observaciones al Informe de verificacion

de requisitos habihitantes VJ - VE - 1P - 011 — 2013

Respetados Senores,
Actuando en mi cahdad de apoderado comun suplente de ta Estructura Plural Ruta del

Carnbe, en atencién a las observaciones presentadas por los manifestantes, por la presente

comunicacién me permito dar respuesta a las mismas en los siguientes términos

I Manifestante que prescnta observaciones Estructura Plural Indium -

Besalco.

6. Experiencia en Inversion: En el certificado aportado de Rubau S.A. se

tiecne como vigencia de la sociedad un plazo menor a 33 afios, que es el

minimo reqlierldo por la ANI

Por un error en el registro de la sociedad Construcciones Rubau S A Sucursal Colombia
ante la Cdmara de Comercto de Bogota, aparece como fecha de vigencia hasta el afio 2045
Teniendo presente dicho error y con el fin de subsanarlo, en la misma manifestacion se
aporté Acta de Constitucion de la sucursal, con fecha de 11 de octubre de 2012, en la cual
aparece claramente que la vigencia de dicha sucursal sera de 100 afios (folios 37 a 44) Para

mayor claridad, adjuntamos el certificado de existencia y representactén de Construcciones
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Rubau S A Sucursal Colombia corregido, con vigencia hasta et 11 de octubre de 2112,

denominado en este escrito como Anexo |

Es importante precisar que en la documentacion presentada para los procesos de
precalificacion de las autopistas de la prosperidad ante la Agencia Nacional de
Infraestructura —ANI- se anexd el certificado de existencia y representacion legal corregido,

con vigencia hasta el 11 de octubre de 2112

7 Capacidad Juridica: Las hicencias de persona juridica empresanal de

Smohydro Group Ltd no indican el térmuno de duracién de la

sociedad.

Tal como se indica en el articulo 7° de los estatutos de Sinohydro Gruop Ltd “La compaiiia
es de acciones limitada de permanencia permanente”, es decir, no tiene vigencia limitada
Dichos estatutos se aportan en el documento denominado Anexo 2, de la presente

comunicacion

De acuerdo con lo anterior, se cumple con el requsito 34 5 (b) (1) de la Invitacion a

. Precalificar, en la medida que Sinohydro Group Ltd tiene una vigencia mayor a 33 afios

contados desde la presentacion de la manifestacion de interés

8. Capacidad Juridica. Las hcencias de persona juridica empresarial son

de fecha 11 de octubre de 2011 y 12 de julio de 2012, contraviniendo
con lo requerido por la Ani, segin lo cual deben aportarse dentro de los

4 meses anteriores a la Fecha de Cierre de la Precalificaciéon

Para dar clardad a la observacidn expuesta en el presente numeral, aportamos el extracto
de la “Reglamentacion de la inspeccion anual de empresas” del Departamento
Admimstrativo de Industria y Comercio de la Repuiblica Popular de China, la cual se aporta

al presente escrito como Anexo 3
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A partir de esta, debemos concluir que en la Republica Popular de China, las licencias de
negocios de persona juridica empresarial son expedidas por la Administraciéon Estatal de
Industna y Comercio de la Republica Popular de China cada afio En consecuencia, la
licencia vigente al momento de presentar la mamfestacion de interes es la otorgada en el

2012

Adicionalmente la administracion estatal de industria y comercio advierte en la licencia de
negocios (Advertencia N° 7) que “Cada afio entre 1 de marzo y el 30 de junio, la entidad de
registro efectua la inspeccion anual a la persona juridica” Posterior a dicha fecha se expide
la licencia de negocios Esto nos confirma una vez mas que la licencia vigente era la
expedida para la anuahdad de 2012 que es la que aportamos a este escrito, debidamente

legalizada

9 Representacion legal. El poder otorgado por el presidente de Sinohydro

Group Ltd al sefior Jorge Ivin Munera no se legahizé en la forma
requerida en el documento de invitacién (Consularizacién, apostilla,

legahzacion)

Se aporta poder otorgado por Sinohydro Group Ltd al Sefior Jorge Munera en documento

denominado Anexo 4

10 Experiencia en Inversion: No se aporta "Certificacion emutida por el

funcionario competente de la entidad contratante en la que conste (1)
fecha suscripcion del contrato, (1) valor del contrate, (1) obhigaciones
principales de la parte privada y (1iv) que el contrato no haya sido

objeto de termmactén por caducidad o incumplinnento del contratista”

De acuerdo a lo estipulado en la seccion 3 5 11 Iiteral (d) de la Invitacidn a Precalificar, es
posible aportar el contrato complementando varios puntos de los solicitados en la
certificacion mencionada en la observacion Dicho contrato se encuentra a folios 204 a 275

de nuestra manifestacion de nterés En él se dejan probados los primeros tres puntos

007
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solicitados en este literal, es decir, se prueba la fecha de suscripcion del contrato, el valor
de este y las obligaciones principales de las partes Adicionalmente, en nuestra
mamifestacion aportamos Acta de entrega - Aceptacion de la carretera, en la cual se puede
evidenciar que el contrato se llevd a cabo satisfactoriamente Este ultimo documento lo

aportamos de nuevo como Anexo 5
De esta manera se da cumplimiento con lo requerido en la Invitacion a Precalificar

I. Anexos*

Anexo 1.- Certificado de existencia y representacion de Construcciones Rubau S A
Sucursal Colombia, con vigencia hasta el 11 de octubre de 2112 Se entrega copma, ya que
la onginal se aporté en la respuesta a la manifestacién de interés VI - VE - IP - 005 — 2013
Anexo 2.- Estatutos de Sinohydro Group Ltd Se entrega copia, ya que la onginal se aport6
en la respuesta a la manifestacién de interés VI - VE - IP - 005 - 2013

Anexo 3.- Extracto de la “Reglamentacidon de la mspeccion anual de empresas™ del
Departamento Adminustrativo de Industna y Comercio de la Repiblica Popular de China
Anexo 4.- Poder otorgado por Sinohydro Group Ltd al Dr Jorge Minera Se entregan los
poderes de los procesos de precalificacion VI - VE - IP - 005 - 2013, VJ - VE - [P - 006 -
2013, V) - VE-1P-007-2013, VI - VE - IP - 008 — 2013, V] - VE - IP - 009 - 2013, VJ -
VE-IP-010-2013y V) -VE-IP-011-2013

Anexo 5 - Acta de entrega - Aceptacion de la carretera

Numero de folios, incluyendo este documento de respuesta a observaciones 42:)"
Atentamente,

JUAN PEREZ TORRES

CE 419451

Apoderado comun Suplente - Estructura Plural Ruta del Canbe
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE
DOCUMENTOS

LA CAMARA DE COMERCIC DE BOGOTA, CON FUNDAMENTO EN LAS MATRICULAS E
INSCRIPCIONES DEL REGISTRO MERCANTIL

CERTIFICA
NOMBRE CONSTRUCCIONES RUBAU § A SUCURSAL COLOMBIA

NIT S00567304-2 ADMINISTRACION DIRECCION SECCIONAL DE IMPUESTOS
DE BOGOTA, REGIMEN COMUN

DOMICILIO BOGOTA D C

CERTIFICA
MATRICULA NO 02270811 DEL 1 DE NOVIEMERE DE 2012
CERTIFICA
RENOVACION DE LA MATRICULA 21 DE MARZ0O DE 2013
ULTIMO ANO RENOVADO 2013
ACTIVO TOTAL REPORTADC $331,271,000
CERTIFICA
(:) DIRECCION DE NOTIFICACION JUDICIAL KR 13 NO 96 - 67 QFIC 305
MUNICIPIO BOGOTA D C

EMAIL DE NOTIFICACION JUDICIAL clarios@rubau com
DIRECCION COMERCIAL KR 13 NO 96 - 67 OFIC 305
MUNICIPIO BOGOTA D C
EMAIL COMERCIAL clarios@rubau com
CERTIFICA
ESTABLECIMIENTO DE LA SUCURSAL QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO 02286 DE
LA NOTARIA 54 DEL 11 DE OCTUBRE DE 2012 INSCRITA EL 01 DE NOVIEMBRE DE
2012 BAJO EL NO 00216498 DEL LIBRO VI SE PROTOCOLIZARON COPIAS
AUTENTICAS DE LA FUNDACION DE LA SOCIEDAD CONSTRUCCICNES RUBAU S A
SUCURSAL COLOMBIA DOMICILIADA EN ESPANA DE SUS ESTATUTOS Y DE LA
RESOLUCION QUE ACORDO EL ESTABLECIMIENTO EN COLOMBIA DE UNA SUCURSAL
CERTIFICA
VIGENCIA QUE LA SOCIEDAD NO SE HALLA DISUELTA DURACION HASTA EL
11 DE OCTUBRE DE 2112
CERTIFICA
OBJETO SOCIAL LA SUCURSAL TENDRA COMO ORJETO SOCIAL (I} LA
EXPLOTACION DE NEGOCIOS DE CONSTRUCCION DE CUALQUIER CLASE DE OBRAS,
!‘TANTO PUBLICAS COMC PRIVADAS, DESTINADAS A ' EDIFICACION CARRETERAS,
FERROCARRILES VIALES, PISTAS, PUERTOS, AEROPUERTOS OBRAS
\\HIDRAULICAS MARTTIMAS ESTACIONES ESTRUCTURAS DE TRATAMIENTO DE
*AGUAS,\RIEGOS DRAGADOS, FUENTES, GRANDES ESTRUCTURAS, EL SANEAMIENTO Y
ABASTECIMIENTO DE AGUA DE POBLACION Y TRANSPORTE DE PRODUCTOS
PETROLIFEROS Y GASEOS0OS Y CUALQUIER OTRA OBRA DE CARACTER ESPECIAL,
(:) (IT) LA CONTRATACION CESTION Y EJECUCION DE TODA OBRA Y CONSTRUCCION
TANTO POBLICAS COMO PRIVADAS INCLUYENDO LAS OBRAS DE NUEVA EDUCACION
AMPLIACION MODIFICACI@N REFORMA, DEMOLICION REPARACION
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO DE LAS MISMAS ¥ CUALQUIER ESPECIE DE

q
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__ACTOS_) ¥_OPERACIONES QUE TENGA RELACLgNmQEREQIA___LEQ;_ECTA“QQN ELLAS, __ _.
(ITI) { LA PRESTACION DE SERVICIOS TECNICOS EN LOS DIFERENTES CAMPOS DE
INGENﬁERIA CIVIL, DE ASESORIA Y DE INTERVENTORIA DE OBRAS, (IV) LA
CONSTRUCCIGN DERIVADAS DE UN DERECHO DE SUPERFICIE, SU CONSERVACION Y
EXPLOTACION MEDIANTE SU ARRENDAMIENTO, (V) LA CELEBRACION DE CONTRATOS
DE CONSULTORIA NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS DE INVERSION,
ESTUDIOS DE DIAGNOSTICO, PREFACTIBILIDAD PARA PROGRAMAS O PROYECTOS
EspEc&Fxcos Asf coMO ASESORIAS TECNICAS DE COORDINACION, CONTROL Y
SUPERVISION, {Vi) LA CELEBRACION DE CONTRATOS DE CONCESION PARA LA
PRESTACION, OPERACION, EXPLOTACION, ORGANIZACION O GESTION DE UN
SERViCIO POBLICO O DE UNA OBRA ¢ BIEN DESTINADOS AL SERVICIO DEL USO
POBLICO, ({VII) EN GENERAL TODAS LAS ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LA
INDUSTRIA DE LA CONSTRICCION ¥ QUE TENGAN UNA RELACION CON EL OBJETO
SOCIAL DE LA SUCURSAL PARA EL DESARROLLO DE ESTE OBJETO SOCIAL, LA
SUCURSAL PODRA LICITAR ANTE TODO TIPC DE ENTIDADES NACIONALES O
EXTRANJERAS Y CELEBRAR CONTRATOS DE CUALQUIER NATURALEZA QUE LE
PERMITAN EL DESARROLLO DE LA EMPRESA SOCIAL COMPRAR Y/O VENDER TODA
CLAéE DE EQUIPCS DE CONSTRUCCION E IMPORTAR DIRECTAMENTE TODA CLASE DE
EQUIPOS QUE REQUIERA PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS QUE CONSTITUYEN EL
OBJETO SOCIAL, PODRE ADQUIRIR Y ENAJENAR TODA CLASE DE BIENES MUEBLES
E |INMUEBLES, CORPORALES E INCORPORALES, DAR EN PRENDA, HIPOTECAR O
GRAVAR SUS BIENES, DAR Y TOMAR DINERO EN MUTUO, EN COLOMBIA O EN EL
EXTERIOR SIN CONSTITUIRSE POR ELLO EN ENTIDAD FINANCIERA, CONSTITUIR Y
ACEPTAN TODA CLASE DE GARANTIAS REALES O PERSONALES, GIRAR, ACEPTAR Y
EN GENERAL NEGOCIAR TITULOS VALORES DE ORDEN CREDITICIO CON O LETRAS
DE CAMBIQO, CHEQUES, PAGARES Y OTROS, MANEJAR CUENTAS BANCARTAS BATO LA
FIRMA SOCIAL Y CELEBRAR CON ESTA CLASE DE ESTARLECIMTENTOS U OTROS
SIMILARES OPERACIONES FINANCIERAS O DE CREDITO, Y HACER PARTE DE
SUCURSALES DE TODO CRDEN Y EN GENERAL CELEBRAR TODO ACTO, QUE COMO LOS
ANTERIORES TIENDAN DIRECTAMENTE O INDIRECTAMENTE AL CUMPLIMIENTO DE
LAS ACTIVIDADES COMPRENDIDAS DENTRO DEL OBJETO SOCIAL

f CERTIFICA.

CAPITAL ASIGNADO A LA SUCURSAL $20,000,000 00

CERTIFICA

| ** NOMBRAMIENTOQS +**

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO 2286 DE NOTARIA 54 DE BOGOTA D C DEL 11
IDE  OCTUBRE DE 2012, INSCRITA EL 1 DE NOVIEMBRE DE 2012 BAJO EL NUMERO
|00216498 DEL LIBRO VI, FUE (RON) NOMBRADO (S)

! NCMBRE IDENTIFICACION
| REPRESENTANTE LEGAL
! PEREZ REDONDO JULIO CE 000000000422340
SUPLENTE
LARIOS TORRES MARIA CAROLINA C C 000000052269256
CERTIFICA

APOGDERADO Y SUS FACULTADES LA DIRECCION Y ADMINISTRACION DE LA
SUCURSAL ESTARA A CARGO DE UN REPRESENTANTE LEGAL DE LIBRE
NOMBRAMIENTO Y REMOCION POR PARTE DE LA CASA MATRIZ EL REPRESENTANTE
LEGAL TENDRA UN SUPLENTE, QUE LO REPRESENTARA EN SUS FALTAS ABSOLUTAS,

TEMPORALES O ACCIDENTALES, Y CUYA DESIGNACION Y REMOCIGN CORRESPONDERﬁ
TAMBIEN A LA CASA MATRIZ EL, REPRESENTANTE LEGAL CONTARA CON LAS
FACULTADES PARA EJECUTAR TODOS LOS ACTOS COMPRENDIDOS EN EL OBJETO
SOCIAL Y TODOS LOS CONTRATOS ACORDES CON LA NATURALEZA DEL ENCARGO Y
QUE SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL GIRO ORDINARICQ DE LOS NEGOCIOS
SOCIALES EN ESPRCIAL, EL REPRESENTANTE LEGAL TENDRA LAS SIGUIENTES
FUNCIONES, SIN LIMITARSE A ESTAS A) REPRESENTAR A LA SUCURSAL ANTE
LAS ENTIDADES PUBLICAS Y PRIVADAS COLOMBIAMAS CON RESPECTO A LOS

O
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TERMINOS, CONDICIONES  AUTORIZACIONES Y NORMAS RELATIVAS AL
ESTABLECIMIENTC Y FUNCIONAMIENTO DE CONSTRUCCIONES RUBAU S A SUCURSAL
COLCMBIA  B) REPRESENTAR A LA SUCURSAL PARA LA DEBIDA LEGALIZACION DE
LA CONSTITUCION DE ESTA SUCURSAL EN COLOMBIA, INCLUYENDC LA FIRMA DE
LA ESCRITURA PUBLICA, EL REGISTRO ANTE LA CAMARA DE COMERCIO Y
AUTORIDADES DE IMPUESTOS, ASI COMO LA LEGALIZACION DE LA INVERSION
EXTRANJERA ANTE EL BANCO DE LA REPUBLICA ESTAS FACULTADES PUEDEN
TAMBIEN DELEGARSE A TERCEROS POR PARTE DEL REPRESENTANTE LEGAL
MEDIANTE PODER DEBIDAMENTE OTORGADO C)} ABRIR CUERITAS BANCARIAS ANTE
LOS BANCOS COLOMBIANOS EN NOMBRE RE LA SUCURSAL D) DESIGNAR LOS
EMPLEADOS QUE REQUIERA EL NORMAL FUNCIONAMIENTO DE LA SUCURSAL DE LA
COMPANIA Y SERALARLES SU REMUNERACION E) PRESENTAR UN INFORME DE SU
GESTION A LA CASA MATRIZ Y EL BALANCE GENERAL DE F N DE EJERCICIO F)
OBTENER Y OTORGAR CREDITOS, AS{ COMO OTORGAR GARANTIAS REALES O
PERSONALES  G) GIRAR, ENDOSAR, ACEPTAR, COBRAR, PROTESTAR, CANCELAR O
PAGAR TITULOS VALORES U OTROS INSTRUMENTOS COMERCIALES H) NOMBRAR LOS
ARBITROS QUE CORRESPONDAN A LA SUCURSAL EN VIRTUD DE COMPROMISOS,
(::) CUANDO ASI LO AUTORICE LA JUNTA GENERAL DE SOCIOS, Y DE LA CLAUSULA
COMPROMISORIA QUE EN ESTOS ESTATUTOS SE PACTA I) CONSTITUIR LOS
APODERADQOS JUDICIALES NECESARIOS PARA LA DEFENSA DE LOS INTERESES
SOCIALES J) EJECUTAR LOS ACTOS Y CELEBRAR LOS CONTRATOS NECESARIQS
PARA EL FUNCIONAMIENTC Y CUMPLIMIENTO DEL OBJETO SOCIAL DE LA
COMPANIA, Y KX) LAS DEMAS QUE LE SENALE LA LEY, O QUE LE ORDENE LA
JUNTA GENERAL Y UNIVERSAL DE ACCIONISTAS PARA EL NORMAL DEL DESARROLLO
DEL CBJETQO SOCIAL EIL REPRESENTANTE LEGAL SE ENTENDERA INVESTIDO DE
LOoS MAS AMPLIOS PODERES PARA ACTUAR EN TODAS LAS CIRCUNSTANCIAS EN
NOMBRE DE LA SUCURSAL, CON EXCEPCION DE AQUELLAS FACULTADES QUE, DE
ACUERDO CON EL ACTA DE CONSTITUCION, SE HUBIEREN RESERVADO LA JUNTA
GENERAL Y UNIVERSAL DE ACCIONISTAS POR OTRO LADO, LAS FUNCIONES DEL
REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE SE LIMITAN A LAS SIGUIENTES A) EJECUTAR
Y REALIZAR TODAS LAS ACTUACIONES ADMINISTRATIVAS, QUE A NCMBRE DE
CONSTRUCCIONES RUBAU S A  SUCURSAL COLOMBIA, SE REQUIERAN PARA
CONSTITUIR UNIONES TEMPORALES, CONSORCIOS O CUALQUIER OTRA FORMA DE
ASOCIACION PERMITIDAS POR LA LEY COLOMBIANA PARA PRESENTAR PROPUESTAS
B} SUSCRIBIR Y PRESENTAR PROPUESTAS, A NOMBRE DE CONSTRUCCIONES RUBAU
SUCURSAL COLOMBIA ) SUSCRIBIR LOS DOCUMENTOS QUE DEBAN SER ANEXADOS
[;:A\ LA OFERTA, PARA EFECTOS DE DAR CUMPLIMIENTO A LOS REQUERIMIENTOS DE
\ LOS ' PROCESOS DE SELECCION D) SUSCRIBIR Y PRESENTAR LOS DOCUMENTOS,
RESPUESTASL"E INFORMACION QUE SE SOLICITE POR PARTE DE LAS ENTIDADES
~c0NTRATANTéé Y QUE SEA NECESARIOS APORTAR POR CONSTRUCCIONES RUBAU &
WA SUCURSAL COLOMBIA NOTIFICARSE DE LAS DECISIONES DE LAS ENTIDADES
CONTRATANTES CON OCASION DEL PROCESO DE SELECCION Y LA EJECUCION DEL
(:) CONTRATO  E) SUSCRIBIR CONTRATOS CON LAS ENTIDADES CONTRATANTES, SIN
LIMITE DE CUANTIA F) ADELANTAR LOS REQUISITOS DE EJECUCION DE LOS
CONTRATOS SUSCRITOS G} ADELANTAR Y DESPLEGAR TODAS LAS ACTIVIDADES DE
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REPRESENTAR NECESARIAS PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LO3 CONTRQUQ%;EE?

REPRESENTANDC A CONSTRUCCIONES RUBAU 8 A SUCURSAL COLOMBIA HASTA SU
LIQUID@CIGN
CERTIFICA

]
*%* REVISOR FISCAL **
QUE POR DOCUMENTC PRIVADO NO SIN NUM DE REPRESENTANTE LEGAL DEL 25 DE
ABRIL DE 2013, INSCRITA EL 26 DE ABRIL DE 2013 BAJO EL NUMERC 00221809
DEL LIBRC VI, FUE (RON} NOMBRADO (8)

, NOMBRE IDENTIFICACION
REVISOR FISCAL PRINCIPAL
CASTILLO LESMES YENNY ESPERANZA C C 000000052775044
REVISOR FISCAL SUPLENTE
MONTANEZ GUAVITA DIANA CECILIA C C 000000052969862
[ CERTIFICA |

DE CONFORMIDAD CON IO ESTABLECIDG EN EL CODIGO DE PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO Y DE LO CONTENCIOSO Y DE LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS
ADMINISTRATIVOS DE REGISTRO AQUI CERTIFICADOS QUEDAN EN FIRME DIEZ
(10) ' DIAS HABILES DESPUES DE LA FECHA DE INSCRIPCION, STEMPRE QUE NO
SEAN bBJETo DE RECURSOS

1

* koK EL PRESENTE CERTIFICADO NO CONSTITUYE PERMISO DE ok ox
* ko FUNCIONAMIENTO EN NINGUN CASQ oE ok

SENCR EMPRESARIO, SI SU EMPRESA TIENE ACTIVOS INFERIORES A 30 000
SMLMV Y UNA PLANTA DE PERSONAL TE MENOS DE 200 TRABAJADORES, USTED
TIENE DERECHO A RECIBIR UN DESCUENTO EN EL PAGO DE LOS PARAFISCALES DE
75% |EN EL PRIMER A0 DE CONSTITUCION DE SU EMPRESA, DE 50% EN EL
SEGUNDO ANO ¥ DE 25% EN EL TERCER ANO LEY 590 DE 2000 Y DECRETO 525
DE 2009

RECUERDE INGRESAR A www supersociedades gov co PARA VERIFICAR SI SU
EMPRESA ESTA OBLIGADA A REMITIR ESTADOS FINANCIEROS EVITE SANCIONES

EL SECRETARIO DE LA CAMARA DE COMERCIO,

** 'CERTIFICADQ SIN COSTO PARA AFILIADO #+
DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACION IMPARTIDA
POR, LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIQ, MEDIANTE EL OFICIO
DEL 18 DE NOVIEMBRE DE 1996, LA FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CON?INUACION TIENE PLENA VALIDEZ FARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES

(i,
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Capitulo 1 Aspectos generales

Articuio 1 De acuerdo con <<tLey de empresa de la Republica Popular de China>> (en
adelante se resume como <<Ley de empresa>>), <<iey de valores de la Republica Popular
de China>> (en adelante se resume como <<ley de valores>>), <<Prospecto directivo de
empresas listadas (version 2006)>>( en adelante se resume como << Prospecto
directivo>>) y otras reglamentaciones, la presente constitucion se elabora con el fin de
proteger los derechos legales de la compafiia, accionistas y acreedores, regularizar la

estructura y actividades de la compafia

Articulo 2 Sinohydro Group Ltd es una compafiia de acciones imitada (en adelante se
resume como “Ja compafiiz”) fundada de acuerdo con <<Ley de empresa>>, <<ley de

valores>> y otros reglamentos relacionados

ta compafiia se fundo con la aprobacion del Comite Estatal de Supervision vy
Administracion de Activos Publicos mediante la resolucion <<la Respuesta a la reforma
global y el lanzamiento de Sinohydro Group Ltd >> {documento No 183 de la reforma de
activas nacionales del 2008), y se registro en el Departamento Administrativo de Industria

y Comercio

Articulo 3 La compafiia emitio publicamente 3000 millones acciones ordinarias de RMB
(Renminbt} y se puso en histado en la Bolsa de Valores de Shanghai e! 18 de octubre, 2011,
con fa aprobacion de la Comisten Regulatoria de Valores de China mediante la resolucion
<<la respuesta a la aprobacion de la primera emision publica de acciones de Sinohydro

Group Ltd >>(documento No 1413 de la aprobacion de regulacion de valores del 2011)
Articulo 4 Nombre registrado de la compafiia

Nombre en espafiol Corporacion Energia hidroelectrica de China, Ltda

Nombre en ingles Sinchydro Group, Ltd

Articulo 5 Direccion de la compafiia No 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District,

Beiyying Codigo postal 100048

I
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Articulo G El capital registrado de la compafia es de nueve mil seiscientos milones RMB

(Renminbi}
Articulo 7 La compafia es de acciones iimitada de permanencia permanente
Articulo 8 El representante legal de la compafila es el presidente de la compaiiia

Articulo 9 Todo el capital de la compafia se divide en participaciones del mismo valor, 1os
accionistas asumen responsabllidad en la compafia de acuerdo con el numero de
participaciones adquiridas, la compania asume responsabilidad de las deudas con la

totalidad de su capital

Articulo 10 La presente constitucion es el documento con efectos legales que regula la
estructura y actividades de la compafiia, la relacion de derechos y deberes entre la
compafia y los acciomistas, y tambien entre los accionistas, tiene efecto sobre toda fa
compania, los accionistas, los directores, los supervisores y los demas personales
administrativos de rango alto De acuerdo con esta constitucion, un accionista puede
demandar a otros accionistas, un acctonista puede demandar a los directores,
supervisores, gerente general y demas personales administratives de rango aito, tambien
un accionista puede demandar a la compaiia, tambien la compania puede demandar a los
accionistas, directores, supervisores, gerente general y demas personales administrativos

de rango alto

Articulo 11 tos demas personales administrativos de rango alto mencionados en esta
constitucion se hacen referencia al vicegerente general, contador general, secretario de {a
junta de directores y otros personales contratados como personales administrativos de

rango alto

Capitulo 2 Principios y rango de negocio

Articulo 12 Los princpios de negoco de la compaifia son honradez, integridad,
cooperacion mutua, avance tecnologics, creacion de riqueza para acclonistas y la creacion

de valores nara la sociedad
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Articulo 13 E! rango registrado legalmente ce negocio de la compafa es Ejecucion,
disefio, consultoria y supervision de proyecios de agua, energia electrica, carreteras,
ferrocarriles, puertos, canales de navegacion, aeropuertos, viviendas, Instalaciones
municipales y proyectos ferroviarios urbanos, tambien la investigacion, encuesta, disefo,
servicio y produccion de equipos relacionados, produccion de energia electrica, agente de
contratacion, desarrollo y gestion de bienes raices, inversion y administracion industriales,
negocios de importacion y exportacion, capacitacion de personal de los anteriores

gestiones

El rango de gestion se regula de acuerdo con el rango aprobado por las entidades

competentes
Caprtulo 3 Acciones
Seccion ¥ Emision de acciones
Articulo 14 La participacion de la empresa utihza la modalidad de acciones

Articulo 15 En la emusion de las acciones se aplican los principios de transparencia e
imparcialidad, cada participacion de la misma categoria debe tener la igualdad de

derechos

En cada emision, cada accion de la misma categoria debe tener las mismas condiciones de
emision y el mismo precio, toda entidad o persona natural debe pagar la musma cantidad

de capital por cada accion

Articulo 16 El valor de las acciones emitidas por la compafila sera en unidad de yuan

{Renminbt), cada accion tiene un valor naminal de 1 yuan (Renminbi)

Articulo 17 Las acciones emitidas por la compafiia se depositan y administran en el

sucursal de Shanghai de China Securities Depository and Clearing Co Lid

Articulo 18 Para la fundacion de la compafiia, el emisor, el numero de acciones, el

porcentaje, la modalidad de financiacion son
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| No Emisor , Numero de ; Porcen | Modalidad de financiacion
! ! acciones i taje
1 Sinohydrp Group Ltd 6534 95% Incluye pero no se lim:ita en
miliones monedas, derechos de
mercado y otros activos de
operacion
2 China Hydropower Engmeering | 66 millones | 1% Capital monetario
Consulting Group Co
Total 6600 100%
millones

Articuto 19 El numero total de participacton es de 9600 millones, todas de caracteristica

ordinaria

Articulo 20 La compafia o las empresas fihares {incluyendo las compafias subordinadas)
no proveeran ninguna ayuda financiera a2 compradores o posibles compradores de las

acciones de la compafa dentro de la modalidad de regalo, avance, flanza, compensacion

0 prestamo

Articulo 21 De acuerdo con lo especificado en las leyes y las reglamentaciones, la

compafia puede utilizar las siguientes maneras para aumentar el capital segun la

Seccion 2 Cambio y recompra de acciones

necesidad de gestion y desarrollo de la compafiia por medio de la junta de accionistas

(1) Emusion publica de acciones

(2) Zmision privada de acclones

(3) Envio de bono de acciones a los acciorustas actuales

(&) Aumento del capital por meaio del fondo de reserva

(5) Otras maneras especificadas por leyes y regulaciones administrativas vy

aprobadas por la Comision Regulatoria de Valores
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Articulo 22 La compafia puede disminuir el capital registrado Esta disminucion debe
llevarse a cabo acorde con <<ley de empresa>>, otras reglamentaciones y la presente

constitucion

Articulo 23 En las siguientes situactones, la compafiia puede adquirir acciones de la

compafiia de acuerdo a leyes, las reglamentaciones y la presente constitucion

(1) Dismunucion del capital registrado de la compafia

{2} Fuston con otras empresas que poseen acciones de la compafiia

{3) Premiacton a empleacdos de la compafiia con las acciones

{4) Oposicion por parte de los accionistas a la fusion de empresas o division
realizada por la junta de accionistas, y estos solicitan que la compaiia adquiera

las acciones

Excepto las anteriores situaciones, la compafila no participara en actividades de

compraventa de las acciones de la compafia

Articuio 24 La compaiia podra adquirir acciones de la compafila con una de las siguientes

modalidades

(1) Transaccion en forma de competicion de precio en la Bolsa de valores de
Shanghal
{2) Oferente

{3} Otras modalidades que se aprueben por la Comision Regulatoria de Valores

Articulo 25 En el caso donde la compafiia adquiera las acciones de ta propia compafia por
causas enunciadas en el articulo 21, 1tem {1} a {3), debe ser por medio de la junta de
accionistas Despues de la adquisicion de acciones de acuerdo con el articulo 23, g1 la
situacion se clasifica como el item (1), debe realizar l1a cancelacion dentro de los 10 dias a
partir de la fecha de adquisicion, st la situacion se clasifica como el item {2) o item (4),

debe realizar la cancelacion o transferencia dentro de los 6 meses

St la compafita adquiere las acoiones de la compafila de acuerdo con el item (3) del articulo
23, no puede superar el 5% ce! numero total de acciones emitidas, el capital utihzado para

la adquisicion debe ser desembolsado de la ganancia de la compafiia despues de pagar los
8
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impuestos, las acciones adquindas deben ser transferidas a los empleados dentro de 1

afio

Seccion 3 Transferencia de acciones
Articulo 26 Las acciones de la compaRfia se pueden transferir segun las leyes
Articuto 27 La compafiia no acepta las acciones de la compaiila en garantia

Articulo 28 Las acciones que poseen los emisores no pueden transferirse dentro de 1 afio
a partir de la fecha de la fundacion de la compafiia Las acciones emstidas antes de Ia
emiston publica de acciones no pueden transferirse dentro de 1 afic a partir del

lanzamiento de las acciones de la compafiia

Salvo del caso de que entre ambas partes de transferencia de acciones exista una relacion
real de controlar o ambas fueran controladas por el mismo titular real, y con la aprobacion
emitida por la Bolsa de Valores de Shanghar contra la solicitud de los accionistas
mayoritarios y el titular real despues de un {1) afio a partir de la fecha del lanzamiento de
las acciones de la compafia, los accionistas mayorttarios y el titular real no podran
transferir o encargar a otras personas a sostener directamente o indirectamente las
acciones emitidas por la compafia antes de la primera emision publica de acciones dentro
de 36 meses a partir de la fecha de lanzamiento de las acciones de la compafia, la

compafia tampoco podra readquirir l[as mismas

En el caso de que os directores, supervisores y personales administrativos de rango alto de
la compafiia intenten vender y adquirir las acciones de la misma compafia durante su
mandato, deberan repertario a la Bolsa de Valores de Shanghat con tiempo para dejar
constancia En el caso de que las acciones de la compafila sostenidas por estas personas
se ocurran algunos cambios durante su mandato, deberan informario a la compafia
oportunamente para que la ultima los publicite en el web sitio de ia Bolsa de Valores de
Shangha! Las acciones transferidas por afio no pueden superar un 25% de la totalidad de
las acciones de la compafia sostenidas por estas personas Las acciones sostenidas por

estas personas no se pueden transferir dentro de 1 afio a partir del lanzamiento de las
9
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acciones de la compaiiia Dentro de medio afic despues de la salida de su mandato, las

perscnas mencionadas arriba no pueden transferir sus acciones sostenidas de la compafia

Articulo 29 En el caso de que los directores, supervisores, personales administrativos de
rango alto y accionistas gue sostienen mas de 5% de las acciones de la compafiia vendan
las acciones de la compaiia sostenidas dentro de 6 meses a partir de la fecha de su
adquisicion o las readquieran dentro de 6 meses a partir de |a fecha de su venta, las
ganancias que provienen de estas actividades se perteneceran a la compafiia La lunta de
Directores recogera las ganancias y publicitaran las ciscunstancias relacionadas
oportunamente Sin embargo, no se Iimitaran por este plazo de 6 meses la ventz de las
acciones restantes de la venta garantizada realizada por las bolsas de valores y estas

acciones restantes sostenidas por las bolsas de valores son mas de 5% de la compafiia

En el caso de gue |z Junta de Directores no ejecute de acuerdo a lo establecido en el
parrafo anterior, los accionistas poseeran el derecha a solicitar a la Junta de Directores lo
ejecute en 30 dias En el caso de que la Junta de Directores no lo ejecute dentro de ese
plazo, para proteger los intereses de la compafia, los accionistas poseeran el derecho a

presentar la demanda el hitigio al los tribunales en sus propios nombres directamente

En el caso de que la Junta de Directores no ejecute de acuerdo con lo establecido en el
primer parrafo del presente articulo, los directores gue tienen las responsabiidades

asumiran las responsabilidades solidanas de acuerdo con la fey

Capitulo 4 Accionistas y junta de acclionistas
Seccion 1 Accionistas

Articulo 30 De acuerdo con los credenciales ofrecidos por las organizaciones de registro
de valares, la compzfirz establece Ja lista de acciomistas, este es la evidencia suficiente de
gue los accionistas posean las acciones Los accioristas disfrutan fos derechos y asumen
responsabilidades de acuerdo con el tipo de acciones que poseen, [0s accionistas que
tienen el mismo tipo de acciones disfrutan los mismos derechos y asumen las mismas

responsabilidades
i0

ONONONCGRORORCRONS

ONONOROROEORONORORORNON®




O00000000000O0CO0O0OO0OO0O0O0OO0

Articulo 31 Cuando la compafia realice la celebracion de la Juntz de Accionistas,
distribucion de diwvidendos, iguidacion u otras actividades que hace falta identificar los
accionistas, la Junta de Directores o el convocador de Junta de Accionistas definira la
fecha de registro de acciones y despues del cierre de regisiro, fos acciorustas registrados

seran los accionistas que disfruten los intereses relevantes
Articulo 32 Los accionistas de la compafia disfrutan los siguientes derechos

{1) Obtener dividendos y otras distribuciones de beneficios segun la cantidad de
acciones gue poseen

{2) Solicitar, convacar, presidir, participar o enviar representantes a participar la junta
de accionistas, y ejercer el derecho del voto correspondiente

(3) Supervisar, dar sugerencias o cuestionar sobre la gestion de la compafia

(4) Transferir, regalar o empefar las acciones poseidas segun las leyes, reglamentos
administrativos y la presente constitucion

{5) Consultar la presente constitucion, la lista de accionisias, el talonano de bonos, las
actas de la junta de accionistas, las resoluciones de la junta de directores, las
resoluciones de la junta de supervisores y los reportes financieros

|6} Participar en la distribucion de bienes de la compania cuando esta se termine o se
liquide

{7) Los accionistas que se oponen a la fusion o la division de la compafia pueden
solicitar que la compafiia les compre las acciones

(8) Otros derechos establecidos por las leyes, reglamentos administrativos, normas y

regulaciones departamentales y la presente constitucion

Articulo 33 Cuando los accionistas solicitar ta consulta de las antenores informaciones,
deben presentar a la compafiia documentos que certifiquen el tipo y el numero de
acciones que poseen, y la compafiia proveera la informacion requerida luego de venficar

la cahdad de los accionistas

Aruculo 34 En caso de que el contentdo de las resoluciones de una junta de acciontstas o
una junta de directores vicle las leyes o reglamentos administrativos, un accionista tiene

derecho de solicitar la anulacion en los tribunales

1l
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En caso de que la forma de convocar de una junta de accionistas o una junta de directores
o la votacion viole las leyes, reglamentos administratives o la presente constitucion, o en
caso de gue el contenido de las resoluciones viole la presente constitucion, un accionista
tiene derecho de solcitar la anulacion en los tribunales dentro de 60 dias a partir de la

fecha de la decicion de la resolucion

Articulo 35 En caso de que un director o algun personal administrativo de rango alto viole
las leyes, reglamentos adrunistrativos o la presente constitucion al ejercer su cargo
dentro de la compafila y cause dafios a la compaiita, los accionistas con acciones
superiores al 1% por 180 dias continuas de forma individual o conjunta tienen e! derecho
de solicitar de manera escrita que la junta de supervisores presente una demanda ante
tribunales, en caso de que la junta de superwiscres viole las leyes, reglamentos
administrativos o la presente constitucion al ejercer su cargo dentro de la compafiia v
cause dafios a la compafia, los accionistas tienen el derecho de solicitar de manera escrita

que la junta de directores presente una demanda ante tribunales

Si la junta de supervisores o la junta de directores niega a presentar la demanda ante
tribunales despues de recibir fa solicitud por parte de los accionistas o no presenta la
demanda dentro de {os 30 dias desde la fecha de la solicitud, o en casos de urgencia
donde &l no presentar la demanda la compafiia sufrira dafios irreparables, los accionistas
anteriormente mencionados pueden presentar la demanda ante tribunales directamente

obrando en nomhre propic

En caso de que terceros violen los derechos de la compadia causando perdidas a la
compafila, los accionistas anteriormente mencionadoes pueden presentar la demanda ante

tribunales segun lo especificado en los dos parrafos anteriores

Articulo 36 En caso de que un director o algun personal administrativo de rango atto viole
las leyes, reglamentos administrativos o la presente constitucion perjudicando los

Intereses de algun accionista, el accionista puede presentar la demanda ante tribunales
Articulo 37 Los accionistas de la compafia tienen los siguienies deberes

(1) Cumpiir las leyes, reglamentos administrativos y la presente constitucion

iz
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(2) Pagar el capital de acuerdo con las acciones adquirigas y el upo de participacion

{3) No puede devolver las acciones compradas excepto en los casos especificados por
las leyes y reglamentos

{4) No puede abusar de! derecho de los accionistas para perjudicar los intereses de
otros acclonistas, no puede abusar de la posicion de fa persona jundica de la
compafila o la responsabiidad himiteda de los accionistas parz perjudicar los
intereses de los acreedores de la compafia,
En caso de que algun accionista abuse del derecho de los accionistas causando
perdidas para la compafa u otros accionistas, debe asumir la responsabilidad
Juridica de la reparacion
En caso de que algun accionista abuse de la posicion de la persona juridica de la
compafiia o la responsabihdad hmitada de los accionistas, evade las deudas
perjudicando {os intereses de los acreedores de ia compafia, debe asumir ia
responsabiiidad sobre las deudas de la compafia

{5

—

Otros deberes especificados por las leyes, reglamentos administrativos o la

presente constitucion

Articuto 38 SiI algun accionista con mas del 5% en la participacion v gue cuente con el
derecho de voto empefie sus acciones, debe reportar a la compaiia de manera escrita el

mismao dia que ocurren los hechos

Articuio 39 El accionista mayoritario vy el titular real no pueden perjudicar los intereses de
la compaiiia aprovechando su relacion de asociacion En caso de las actividades gue violen
el presente reglamento y causen perdidas de la compafiia, el culpable debe asumir

responsabilidades de indemnizacion

Et acciomista mayoritario y el trtular real tienen el deber fiduciano hacia la comparia y los
accionistas El accionista mayoritario debe ejercer el derecho de inversor estrictamente
segun la ley, y no puede perjudicar los sntereses de la comopafita o de ios accionistas
mediante modalidades como la distribucion de ganancias, reagrupacion de capitales,

inversion en el extranjero, utilizacion de capitales, garantia de prestamos, entre otras, y

13
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no puede perjudicar los Intereses de la compafiia o de los acciomisias aprovechando su

posicion

Seccion 2 Reglamentos generales de la junta de accionistas

Articulo 40 La junta de accionistas es ja organizacion de autoridad de ia compafia, y

gjerce tas siguientes funciones de acuerdo con la ley

(1) Decidir la estrategia de desarrollo, los planes de desarrollo a largo y mediano plazo,
pohticas de la compafia, y planes de inversion,

(2) Elegir y cambiar directores y supervisores gue no sean representantes de
trabajadares, decidir sobre asuntos de pago de directores y supervisores,

{3) Revisar y aprobar los informes de ia junta de directores,

(4} Revisar y aprobar los informes de la junta de supervisores,

(5) Revisar y aprobar los programas de presupuesto financiero anual y las cuentas
finales

(6) Revisar y aprobar los programas de distribucion de ganancias y los programas de
compensacion de perdidas

{7) Decidir sobre el aumento o distribucion del capital registrado de la compafila

{8) Decidir sobre el lanzamiento de bonos y otros valores de la compania

(9) Decidir sobre fa fusion, division, disolucion, liguidacion y cambio en la forma de la

sociedad
{10) Modificar ia presente constitucion
(11) Decidir sobre la contratacion y despedir agencias de contabiiidad
(12) Rewvisar y aprobar los asuntos de garantia especificados en el articulo 41
{13) Revisar y aprobar los asuntos donde la compra del ultimo afio o la venta de

capitales supere el 30% del capital total segun la ultima auditoria

(14) Revisar y aprobar los asuntos acerca del uso de los fondos recaudados
(15) Revisar y aprobar los planes de incentivacion de acciones
{16) Revisar v aprobar otres asuntos que se debe aecir en la junta de accionistas

segun las leyes, reglamentos administrativos o la presente constitucion

14
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Articulo 41 Los siguientes actos de garantias deben ser aprobados en la junta de

accronistas

(1) Cualguwer garantia que provea la compafita cuando el valor total de garantia que la
compafiia y sus filiares asume es igual o superior al 50% del capital total segun la
ultima auditoria

(2) Cualquier garantia que provea la compafiia cuando el valor total de garantia gue la
compafiia asume es igual o superior al 30% del capital total segun la ultima
auditoria

{3} Proveer garantias a compafiias con una razon de endeudamtento mayor al 70%

(4) Garantias individuales superior al 10% def capital total segun la uluma auditoria

(5) Garantias superior al 50% del capital total segun la ultima auditoria, de acuerdo
con el principio de calculo totalizado de 12 meses continuos del monto de garantia,
y tiene un monto absoluto mas de RMB 50 millones yuanes

{6) Proveer garantias a accionistas, el titular real o partes relacionadas

(7) Otras garantias especificadas por la Bolsa de Valores de Shanghai o por presente
constitucion

En el caso de que las compafuas fillares y de holding de la compafia que desarrollan

actividades de bienes raices provean garantias hipotecarias a sus chentes, no se cuenta

en la categoria de garantias especificadas en el presente articulo

Articulo 42 La junta de accionistas se clasifica en la junta anual de accioristas y la junta
provisional de accionistas La junta anual de accionistas se ceiebra una vez al afio, y debe

tener lugar dentro de los 6 meses despues de finalizar el afio

Articulo 43 Cuando se presenta alguna de las sigutentes situaciones, se celebra la junta

provisional de accionistas dentro de 2 meses de haber ocurrido los hechos

(1) Cuando el numero de directores sea inferior al 2/3 del numero especificado por <<
Ley de empresa >> 0 por {a presente constitucion
(2) Cuando la perdida no recompensada de la compafia llega al 1/3 del valor total de

capital
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(3) Cuanoo asi lo soliciten accionistas con mas del 10% de participacion individual o
tatalizada

(4) Cuando la junta de directores {o considere necesario

(5} Cuando la junta de supervisores lo propone

(6) Otras situaciones especificadas por las leyes, reglamentos administrativos o la

presente constitucion

Articulo 44 El lugar donde se lleva a cabo la junta de accionistas es la ubicacion de la

compafia u otro lugar especificado en las comunicaciones de la junta de accionistas

La junta de accionistas debe arreglar el lugar y convocar la junta como reunion presencial,
s1 es necesario, puede convocar en la modalhidad de conferencia via camara web u otras
modalidades Los accionistas que participan a la junta de cualguier de estas formas,

cuentan como presentes

Articuto 45 Cuando se celebra la junia de accionistas la compafia contratara a abogados

para proponer especificos comentarios legales sobre los siguientes puntos y publicitarlos

{1) El programa de la convocacion o celebracion de {as reuniones cumple lo
establecido por las leyes, reglamentos administrativos o la presente constitucion o

no

(2) La calificacion de ias personas gue presentan en ias reuniones y ¢l convocador de

las reuniones es legal y vigente o no
{3) Los programas y resoluciones de voto son legales y vigentes o no

{4) Proponer especificos comentanos legales sobre otros puntos conforme a la

solicitud propuesta por la compania

Seccton 3 Convocacion de junta de accionistas

Articulo 46 Los directores independientes tienen el derecha de proponer a la junta de

directeres la convocacion de la junia provisional de accionistas Sobre estas propuestas, la
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junta de direciores debe, segun ias leyes, reglamentos administrativos o la presente
constitucion, manifestar de manera escrita dentro de los 10 dias de haber recibido la

propuesta la decision de convocar o no convocar la junta provisional de accionistas

Si la junia de directores deade convocar la junia prowvisional de accionisias, debe
comunicar esta decision dentro de 5 dias despues de tomar la decision, si la junta de
directores decide no convocar la junta provisional de acciomnistas, debe aclarar los motivos

y publiciiarlos

Articulo 47 La junta de supervisores tiene el derecho de proponer a Iz junta de directores
la convocacion de la junta provisional de accionistas, y debe hacer la propuesta de forma
escrita Sobre estas propuestas, la junta de directores debe, segun las leyes, reglamentos
administrativos o la presente constitucion, manifestar de manera escrita dentro de los 10
dias de haber recibido la propuesta la decision de convocar o no convocar la junta

prowvisional de accionistas

Si la junta de directores decide convocar la junta provisional de accionistas, debe
comunicar esta decision dentro de 5 dias despues de tomar la dectsion, en caso de que
hayan modificaciones sobre la propuesta inicial, debe tener el consentimiento de la junta

de supervisores

Si la junta de directores decide no convocar |a junta provisional de accionistas o no haya
respuesta despues de los 10 dias de haber recibido la propuesta, se considera gue la junta
de directores no puede o no asume la responsabiidad de convocar la junta de accionistas,

v la junta de supervisores puede convocar y presidir la junta

Articulo 48 Los accionistas con mas del 10% de participacion tienen el derecho de
proponer a la junta de directores la convocacion de la junta provisional de accionstas, y
debe hacer ia propuesta de forma escrita La junta de directores debe, segun las leyes,
reglamentos administrativas o la presente constitucion, manifestar de manera escrita
dentro de les 10 dias de haber recibido la propuestia la deciston de convocar 0 no convocar

la junta provisional de accionistas

17
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St la junta ve directores cecide convocar la junta provisional de accionistas, depe
comunicar esta decision dentro de 5 dias despues de tomar la decision, en caso de que
nayan modificaciones sobre la propuesta inicial, debe tener el consentimiento los

acctonistas que hicieron la propuesta

Si la junta de directores decide no convocer la junta provisional de acaionistas o no haya
respuesta despues de los 10 dias de haber recibido la propuesta, los accionistas con mas
del 10% de participacion tienen el derecho de proponer a la junta de supervisores la
convocacion de la junta provisional de accionistas, y debe hacer la propuesta de forma

escrita

Si la junta de supervisores decide convocar la junta provisional de accionistas, debe
comunicar esta decision dentro de 5 dias despues de tomar la decision, en caso de que
hayan modtficaciones sobre la propuesta nicial, debe tener el consentimiento los

accionistas que hicieron la propuesta

Si la junta de supervisores no emite ninguna comunicacion dentro del plazo establecido,
se considera que la junta de supervisores no convoca ni preside la junta de accionistas, los
accionistas que tienen mas del 10% de participacion de manera individual por mas de 90

dias consecutivos o de manera conjunta puede convocar y presidir la junta

Articulo 49 S la junta de superwisores o acciormwstas deciden convocar juntas de
accionistas, deben avisar a la junta de directores en forma escrita y registrarlo en el
sucursal local de Comision Regulatona de Valores de China y en la Bolsa de Valor de

Shanghai

Antes de la publicttacion de la resolucion de la junta de accionistas, ta participacion de las

acciones de los accionistas convocadores no debe ser menos de 10%

Los accionustas convocadores deben presentar los materales de ceruficados
correspondientes al sucursal local de Cormision Regulatoria de Valores de Chinay en la
Bolsa de Valor de Shangna cuando emiten la comunicacion y resolucion de la junta de

accionistas

18
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Articulo 50 En las juntas de accionistas convocadas por lg junta de supervisores o por los
mismos accionistas, la junta de directores y el secretario de directores deben cooperar La

junta de directores debe proveer la lista de acclonistas

Articulo 51 En las juntas de accionistas convocadas por ja junta de supervisores o por los

mismos acclomistas, el costo de la junta es asumido por la compafia

Seccion 4 Propuestas y comunicaciones en la junta de accionistas

Articulo 52 Ei contenido de las propuestas debe estar dentro del rango de poderes de fa
junta de accionistas, tener unos temas clares y topicos concretos, ademas de cumplir con

fas leyes, reglamentos administrativos y la presente constitucion

Articulo 46 En la junta de accionistas, tienen derecho de plantear propuestas |la junta de
directores, la junta de supervisores y accionistas con mas del 3% de participacion, sea de

forma individual o de forma conjunta

Los accionistas con mas de! 3% de participacien, sea de forma indmvidual o de forms
conjunta, pueden plantear propuestas y entregar de forma escrita al coordinador de la
jupta con una antelacion mayor de 10 dias El coordinador debe emitir un comunicado
complementarno dentro de 2 dias de haber recibido las propuestas con el fin de dar a

conocer el contenido de estas

Excepto por las situaciones especificadas en el parrafo anterior, una vez gue el
coordinador haya emitido el comumicado de la junta de accionistas, no se puede modificar

las propuestas enunciadas en el comunicado y tampoco agregar nuevas propuestas

Las propuestas que ne estan enunciadas en el comunicado y las que no cumplen con el

articulo 45 no seran tenidas en cuenta en la junta de accionistas

Articuic 54 Ef coordinador notificara a los accionistas con una antelacion mayor a 20 dias

para las Juntas anuales de sccionistas, y 15 dias para las juntas provisionales de accionistas

Articulo 55 El comunicado de la junta de accionistas incluye las siguientes contenidos
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(1) La hora, el lugar v la vigencia de la junta

(2) Los asuntos y propuestas a tratar en la junta

(3} tndicar con letras claras todos los accionistas tienen el derecho de asistir a la junta
de accionistas, ademas puede apoderar de forma escrita a terceros para asistir a la
junta y ejercer el derecho de votacion, el apoderado no tiene que ser accionista de
la compafia

(4) La fecha de registre de los acciomistas que tienen derecho a asistir la junta de
accionistas

(5) El nombre y el numero telefonico del contacto permanente de la junta

Articulo 56 En caso de que en la junta se presenten asuntos sobre la eleccion de
directores y superwvisores, es necesario que el comurnicado exponga la informacion

detallada de los candidatos, gue debe incluir por lo menos lo sigwente

(1) Nivel educativo, experiencia laboral, empleo actual y otras informaciones
personales

(2) Indicar st existe relacion de asociacion entre el candidato y la compafia, o entre el
candidato y el accionista mayoritario o el titular real

{3) El numero de acciones de la compafiia que el candidato posee

{4} Indicar 51 ha sido penalizado por el Comisionado Administrativo y Vigilancia de

Valores de China u otras entidades

Excepto la eleccion de directores, supervisores con sistema de votacion acumulativa,
cada candidato para director o supervisor debe ser postulado en una propuesta

individual

Articulo 57 Despues de gue el comunicado sea emitide, 1a junta de accionistas no se
puede aplazar o cancelar sin causas justas, y tampoco las propuestas enunciadas en el
comunicado tampoco se pueden cancelar Cuando la junta se aplaza o se cancela, el
coordinadar debe notificar la noveoad y explicar las razones con una antelacion mayor a 2

dias a la fecha prevista de la junta
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Seccion 5 Celebracion de junta de accionistas
Articule 58 La junta de directores y el coordinador debe tomar medidas necesarias para
garantizar que la junta de accionistas se lleve a cabo bajo una orden normal Los,actos de
disturtio, agresion o acies que perjudiguen |os bienes de los accionistas, debe tomar

medidas para detenerios y denunciarlos en las entidades pertinentes

Articulo 59 Todos los accionisias registrados o sus apoderados tienen el derecho de asistir
a la Jjunta de accionistas, y ejercer el derecho de voto segun las leyes, las reglamentaciones

y la presente constitucion

Los accionistas pueden asistir a la junta personalmente, y tambien puede apoderar a

terceros para la asistencia y la votacion

Articulo 60 los accionistas individuales que asisten a la junta de accionistas
personalmente debe mostrar su certificado de identificacion u otros documentaciores o
certificados o notas de cuenta de acciones que pueden sdentificarlos Las personas
apoderadas por los accionistas deben mostrar su dentificacion vigente vy la autorizacion

de los acctonistas

Los accionistas de persona juridica debe asistir a la junta de accionista mediante su
representante legal o las personas autorizador por su representante legal Los
representantes legales que asisten a fa junta de acciontsta deben mostrar su certificado de
identificacion y documentacion vigente gue certifica su representacion legal Las personas
autonzadas deben mostrar su certificade de identificacion y la autorizacion escrita del

representante legal de ia persona junidica

Articulo 61 La autorizacion que presente el acciorista para apederar a tercercs deben

incluir los siguientes contenidos

(1) El nombre del apoderado

(2) Elnumero de acciones que el apoderado representa

(3) Indicar si el apoderado tiene el derecho a la votacion

(4) Instruccion de votar "aprobar”, “desaprobar” o “voto en blanco” para cada

propuesta en ef orden del dia de fa Jjunta de accionistas
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{5} Fecha de emision y vigencia de la autorizacion

{6) Firma (o sello) del otorgante del poder

Articulo 62 En la autorizacion debe indicar si el apoderado puede votar de acuerdo a sus

propias optniones en caso de gue el accionista no dic las instrucciones concretas

Articulo 63 En el caso de que la autorizacion de voto se firma por un tercero
encomendado por el autorizador, el poder de encomendamiento U otras
documentaciones de encomendamiento deben ser notariado El poder de
encomendamiento u otras documentaciones de encomendamiento notariadas y la
autorizacion de voto deben ponerse en el domicihc de la compafiia u otros lugares

denominados en la comunicacion de la convocacion de la junta de accionistas

En el caso de que ei autorizador es persona juridica, debe asistir a la junta de accionistas la
persona autorizada por el representante legal o junta de directores u otras organizaciones

gue toman decision

Articulo 64 La compafia se encarga de elaborar la hista de registro de asistencia a la junta
La lista de registro de asistencia incluye informaciones como el nombre de! participante {o
el nombre de la entidad), el numero de 1dentificacion, la direccion, el numero de acciones

gue posee o representa, el nombre del otorgante del poder (o el nombre de la entidad)

Articulo 65 El convocador y abogado empleado por la compafisa chequearan la
calificacion de los accionistas conforme a la hista ofrecida por la organizacion de registro
de valores y registraran el nombre de los accionistas y la cantidad de acciones con derecho
de voto que sostienen ios accionistas El registro de la reunion debe terminarse antes de
que el hospedador de la reunion anuncie et numero de accionistas y persona autorizadasy

la cantidad total de las acciones con derecho de voto gue sostienen |os acclonistas

Articulo 66 Cuando se convoca la junta de accionustas, deben asistir todos los directores,
los supervisores y el secretario de la junta de directores, el gerente general y otros

personales administrativos de rango alto tambien deben hacer presencia
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Articulo 67 ta junta de accionistas es prestdida por el presidente de directores En caso de
que el presidente no puede 0 no desea ejercer dicha funcion, la junta sera presicida por

un director elegido por mas de la mitad de fos directores

La junta de acciomstas convocada por la junta de superviseres es presidida por el
presidente de supervisores En caso de que el presidente de supervisores no puede o no
desea ejercer dicha funcion, la junta sera presidida por un supervisor elegido por mas de

la mitad de los supervisores

La junta de accionistas convocada por los accionistas es presichda por la persona asignada

por el gue convoca la junta

En la junta de accionistas, s1 el hospedador de la junta viole las reglamentaciones e impide
el desarrolio normal de !a junta, la junta de accionistas puede elegir un nuevo hospedador

de junta con el consentimiento de mas de la mitad de los accionistas presentes

Articulo 68 La compafia elabora el documento <<Reglamentaciones de procedimientos
de la junta de acciomstas>>, el cual especifica la convocacion y el procedimiento de
votacion en la junta, incluyendo fa notificacion, el registro, la discusion de propuestas, |a
votacion, el conteo de votos, |a publicacion de resultados, las rescluciones, las actas de la
junia y la firma, entre otros, ademas de los principlos de autorizacion de ios accionistas a
la junta de directores, el contenido de la autorizacion debe ser claro Lajuta de accionistas

aprueba estas reglamentaciones formuladas por ia junta de directores

Articulo 69 En la junta anual de accionistas, la junta de directores y la junta de
supervisores deben dar informes a la junta de accionistas sobre las labores realizadas en el

ultimo afio Cada director de manera independiente tambien debe dar informes

Articule 70 Las ingwetudes y sugerencias de 10s accionistas son respondidas y aclaradas

por los directores, los supervisores y los personales adminustrativos de rango alto

Articulo 71 El hospedador de la junta debe anunciar los accionistas, los apoderados y el
numero total de acciones que estos representan, los accionistas, los apoderados y €
numero total de acciones que estos representan seran reportados en el registro de la

junta
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Articulo 72 ia junta de accionistas debe tener acias de junta que sera responsabiiidad del

secretario de la junta de directores Las actas deben incluir los siguientes contenidos

{1) La hora, el lugar, el orden del dia de la junta y el nombre de la persona que fa
convoca

{2) Nombre del presidente de la junta y los directores, los supervisores, gerente
general y otros personaies administrativos de rango alto presentes

{3) El numero de accionistas y apoderados presentes, el numero de acciones que estos
representan, ademas del porcentaje de estas acciones sobre el numero total de
acciones de la compania

{4) El proceso de discusion, los resumenes de los discursos y el resultado de votacion
para cada propuesta

{(5) Las preguntas o sugerencias hechas por los accionistas y las respectivas respuestas
o aclaraciones

{6) El nombre del contador de votos y el supervisor del conteo

(7) Otros contenidos gue deben ser incluidos segun 1a presente constitucion

Articulo 73 La persona que convoque la junta debe garantizar que los contenidos de las
actas de junta sean vendicos, precisos y completos Los directores, los supervisores, el
secretano de ta junta de directores, la persona que convoque la junta o su representante y
el presidente de junta deben firmar en las actas Las actas de la junta, la lista de firmas de
los acciomistas presentes, las autorizaciones de los apoderados y otras informaciones

validas deben ser archivadas conjuntamente por mas de 10 afios

Articuio 74 La persona que convoca la junta debe garantizar que la junta de acclonistas
sea sin interrupciones hasta que se lleve a cabo las votaciones finales En caso de que ia
junia se suspenda o no pueda reahzar las votaciones finales por razones extraordinarias,
debe tomar las medidas para reanudar la junta o dar por finalizada la junta
inmediatamente y anunciarle VMientras tanto, la persona que convoca ia junta debe
reportario a la organizacton local de la Comisun Regularia de Volores de China y bolsa de
volores Debe exponer las causas, divulgar las circunstancias relacionadas y presentar la

hoja de profecionales sugerencias legales presentada por abogado
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Seccion 6 Votacion y resoluciones en la junta de accionistas

Articulo 75 Las resoluciones de ia junta de accionistas se clasifican en resoluciones

ordinarias y resoluciones especiales

Las resoluciones ordinarias deben ser aprobadas por mas del 1/2 de los accionistas

presentes en la junta {incluyendo los apoderados)

Las resoluciones especiales deben ser aprobadas por mas del 2/3 de los accionistas

presentes en la junta {incluyendo los apoderados)
Articulo 76 Los siguientes asuntos seran aprobados por medio de resoluciones ordinarias

(1) informes de trabajos de la junta de directores y la junta de supervisores

(2) Los planes de distribucton de ganancias y los programas de compensacion de
perdidas planteadas por la junta de directores

(3) La contratacion, el despido, la remuneracion y la forma de pago parza los miembros
de la junta de directores y la junta de supervisores

{(4) Los planes del presupueste y ias cuentas finales del afio

{5) El informe anual de la compania

(6) Otros asuntos que deben ser tratados por medios diferentes a las resoluciones
especiales segun las leyes, las reglamentaciones administrativas o la presente

constitucion
Articulo 77 Los siguientes asuntos seran aprobados por medio de resoluctones especiales

(1) El aumento y la disminucion del capital registrado de la compafia

(2) La dwiston, fusion, disolucion y hquidacion de {a compafia

(3} La modificacion de la presente constitucion

(4) Cuando la compra del ultimo afio, la venta de capitales ¢ el valor total de garantia
supere el 30% del capital total segun la uitima auditoria

{5) Los planes de incentivacion de acciones
25



16) Otros asuntos que deben ser tratados en resoluciones espectales segun las leyes,
las reglamentaciones o la presente constitucion, o los que la junta de accionistas

por medio de votaciones los consideren de gran influencia para la compafiia

Articuio 78 Los accionistas (incluyendo los apoderados) ejerce el derecho de la votacion

segun el numero de acctones que posee, cada accion equivale a un voto

v

Las acciones que posee la compafila no representan votos, y tampoco entran al conteo de

del numero total de votos presentes en la junta

La junta de directores, directores independientes y fos accionistas que cumplen las

contidiones relevantes, pueden llamar el derecho de voto de accionista

Articulo 79 Cuando la junta de acciomstas discute y vota sobre los asuntos concerntentes
a transacciones de acciones indirectas, ios accionistas indirectos no pueden participar en
la votacion, y las acciones que estos poseen no entran el conteo al numero total de votos

validos El anuncio de la resolucion de la junta debe duvuigar suficientemente el resuitado

de votacion

Articulo 80 Garantizando que ia junta sea legal y eficiente, la compafiia debe ofrecer
facilitades a los accionistas aue asisten en la junta mediante varias medios y meneras

incluyiendo plataforma de votacion de forma de camara web

Articulo 81 Excepto cuando la compania se encuentra en Crisis, sin el consentimiento de
la junta de accionistas por medio de resoluciones especiales, la compafia no puede firmar
contratos con personas ajenas @ directores, supervisores u otros personales
administrativos de rango alto para entregarle la administracion de todo o parte de la

gestion de la compafia

Artculo 82 La hsta de candidatos de directores y supervisores se plantea en las

propuestas para la votacion en la junta de accionistas

De acuerdo con lo establecido en la presente constitucion o la resolusion de la junta de
accionistas, en cuanto 2 la votacion a directores y supervisores, se puede adapta el

sistema de votacion acumulativa
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El sistema de votacion acumulativa mencionada anterior significa gue en ia votacion de
directores o supervisores, cada accion tiene la misma cantidad del derecho de voto de la
cantidad de directores o supervisores para ser elegidos Los derechos de voto de los
accionistas se pueden usar conjuntamente La junta de director debe publcitar a los

accionistas el curriculum vitae y datos generales de Jos candidatos de directores y

supervisores

Articulo 83 La junta de accionistas debe realizar la votacion para todas las propuestas,
cuando se presentan distintas propuestas para un mismao asunto, debe realizar la votacion
segun el tiempo de entrega de las propuestas En caso de que la junta se suspenda o no
pueda realizar las votaciones finales por razones extraordinarias, la junta de accionistas no

puede ignorar las propuestas o no realizar la votacion

Articulo 84 Cuando la junta de acciorustas revisa las propuestas, no las puede modificar,
de lo contrano, las propuestas modificadas seran vistas como propuestas nuevas, y no

pueden ser tratados en la misma junta de accionistas

Articulo 85 Un voto solo puede tomar una forma dentro de presencial, por camara web u
otras formas St un mismo voto aparece repetidamente, se tomara en cuenta el resultado

de la primera votacion
Articulo 86 Lajunta de accionistas utiliza la modalidad de votacion anonima

Articulo 87 Antes de que la junta de accionistas realice la votacion acerca de una
propuesta, debe elegir dos representantes de accionistas para las labores del conteo y la
vigilancia del conteo Cuando los asuntos a tratar tienen el conflicto de intereses con algun

acclontsta, ni este n su epoderado puede participar en gl conteo o la wigilancia

Cuando la junta de accionistas realiza la votacion, las labores del conteo y la vigilancia del
conteo deben ser responsabilidad de los apogados, los reoresentantes de accionistas y 10s
representantes de supervisores, los resultados de la votacion deben publicar en la juntay

estos seran incluidos en las actas de la junta

Los accionistas o sus representantes gue votan en forma de camara web poseen el

derecho a chequear en {a misma forma el resultoda de votacion
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Articulo 88 La junia de accionistas presencial no puede finalizarse mas temprano que la
en forma de camara web u de otras formas El hospedader debe aunciar todas las
resultados de votacion de cada propuesta y anunciar st la propuesta es aprobada

conforme a los resultedos de votacion

Antes del anuncio formal de resultados de votacion, las companias tratadas, el contdor de
voto, el vigilante de vote, accionistas principales, servidor de web y otras partes
relacionadas con la votacion de la junta de accionista en forma presencial, de camara web

y de otras formas tienen la obligacion de confidencia de Ia votacion

Articulo 89 Los accionistas que asisten a la junta de accionistas deben dar uno de las

sigutentes opiniones para cada propuesta “aprobar”, “desaprobar” o “voto en blanco”

Los votos sin diligenciar, mal dihgenciados, con letras no distingutbles o no votados se

consideran que se renuncian al derecho del voto, v se cuentan como “voto en bfanco”

Articulo 90 51 el hospeddor de junta tiene alguna duda sobre los resultados de la votacion,
puede contar los votos, st el presidente de junta no reahza el conteo de votos, y los
accionistas o los apoderados tienen alguna duda sobre los resultados enunciados por el
presidente de junta, estos pueden solicitar inmediatamente el conteo de votos despues

de conocer los resultades, y el presidente de Junta debe organizar el reconteo

inmediatamente

Articulo 91 Llas resoluciones de la junta de accionistas deben ser publicitadas
oportunamente  En la publicitacion debe exponerse el numero de acticnistas ¥
representantes apoderados de accronista gue participan en la reunion, la cantidad total de
acciones del derecho de voto sostenidas por estos y el porcentaje que ocupan en todas
acciones del derecho de voto de la compafiia, modalidad de votacion, resultado de

votacion de cada propuesta y contenidos detallados de cada propuesta aprobada

Articulo 92 En el caso de gue la propuesta no sea aprobada o la resolucion de la ultima
Junia de accionistas sea modificada en {a presente junta, debe notarselo en la

pubhcitacion de la presente junta de accionista
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Articulc 93 Cuando en la junta de accionistas se apruepan propuestas sobre eleccion de
directores o supervisores, los nuevos directores O SUpervisores asumiran el cargo

inmediatamente despues de finahizar la junta de accionisias

Articulo 84 Cuando en ia junta de accionisias se aprueban propuestas sobre reparticion
de dividendos en efectivo, reparticion de dividendos en acciones o la transferencia de
fondos, la compafia implementara lo aprobado dentro de los 2 meses despues de finalizar

la junta de accionistas

Capttulo 5 Junta de directores
Seccion 1 Directores

Articulo 95 Los directores de la compafia son personas naturales, personas con alguna de

las sigutentes condiciones no puede asumir el cargo de director

{1} Personas sin capacidad para conducta cwil o con capacidad limitada para conducta
civil

{2) Personas que han sido condenadas por corrupcion, sohorne, apropiacion indebida
de bienes o dafio at orden de la economia socialista y no ha transcurrido 5 afios
despues que termino de pagar la condena y personas que han sido privadas de sus
derechos politicos y no ha transcurnido 5 afios despues que cumplir los terminos

(3) Personas que asumen cargos de director, presidente o gerente de empresas o
compafias hquidadas en banca rota, y que tengan responsabilidad personal con la
guiebre de la compafiia, st no ha transcwmndo 3 afios despues de la fecha de
tiquidacion de la compafiia

(4) Personas que asumen cargos de director, presidente o gerente de empresas o
compafias que les ha anulado la licencia de negocio por violaction a leyes, y que
tengan responsabiidad personal con la quebre de la compafia, st no ha
transcurnido 3 afios despues de |z fecha de la anulacion de la licencia de negocio

(5) Personas con grandes deugas no pagadas en los mites de iempo
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(6) Personas gue han sido ventadas para enirar al mercaco de valores por el
Comisionado Adrministrative y Vigllancia de Valores de China, sin haber cumplido
los terminos

(7) Otros casos especificados por las leyes, las reglamentaciones adnnistrativas o la

presente constitucion

Los directores gque hayan sido designados o elegidos violando el presente articulo no
tendran validez Llos directores que presenten alguna de las anteriores situaciones

durante su periodo de mandato seran retirados de sus cargos

Articulo 96 Los directores son elegidos o sustituidos por la junta de accionistas, el periode
de mandato es de 3 afios Cuando haya culminado el periodo de mandato, se permite la
reeleccion del director Antes de haber culminado el periodo de mandato, fa junta de

accionistas no puede retirarlo de su cargo sin causas justas

El periodo de mandato inicia el dia de poseston del director, hasta que haya finalizado el
perigdo S1 un director termina el periodo de mandato, no haya elegido el reemplazo
oportunamente, entonces anies de que el reemplazo se posesione, el director debe seguir
con sus gestiones del director segun las eyes, las reglamentaciones departamentales y la
presente constitucion

El director tambien puede ser asumide por el gerente general u otros personales
administrativos de rango alto, perc el numero total de directores asumidos por el gerente
general u otros personales administrativos de rango alto junto con los directores asumidos
nor los representantes de trabajadores no puede superar el 1/2 del numero total de

directores

Articulo 97 Los directores deben cumplir con las leyes, las reglamentaciones
admenistrativas y la presente constitucion, y tienen ios siguientes deberes de fidehdad con

la compania

(1) No pueden recibir soborno u otros ingresos ilegates aprovechando su posicion, no
puede apropiarse de los bienes de la compafia

(2) No pueden malversar los capitales de la compana
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(3) No pueden abrir cuentas o realizar consignaciones con los capitales de ia compaiia
bajo el nombre propio o de terceros

{(4) No pueden violar las especificaciones de la presente constitucion, prestando
capitales de la compafiia a terceros o servir de fiador a terceros con los bienes de
{a compafila sin el consentimiento de la junta de accionistas o la junta de
directores

(5) No pueden wviolar las especificaciones de la presente constitucion o sin el
consentimiento de la junta de accionistas, firmar contratos o realizar transacciones
con la compafia

(6) Sin el consentimiento de la junta de accionistas, no pueden buscar para si mismo o
para terceros oportunidades comerciales que son para la compafia, y tampoco
pueden gestionar o gestionar para terceros negocios iguales a los de la compafia

{7) No pueden apropiarse de comisiones de negociaciones de la compafia

{8) No pueden revelar secretos de la compafita sin autorizacion

(9) No pueden perjudicar intereses de la compafiia usando su relacion de asociacion

{10) Otros deberes de fidelidad especificados por las leyes, las reglamentaciones

administrativas, las reglamentaciones departamentales y la presente constitucion

El ingreso generado por un director violando este articulo, sera decormsado por la
compafila, y si causa alguna perdida a la compafila, el director debe recompensar dicha

perdida

Articulo 98 Los directores deben cumplir con las leyes, las reglamentaciones
administrativas y la presente constitucion, y tienen los siguientes deberes de diligencia

con la compafiia

(1) Deben ejercer los derechos les otorgue la compafiia diligentemente para garantizar
que los actos comerciales de la compafiia cumplan con las leyes, las
reglamentaciones administrativas y todos los requerimientos de las politicas
economicas estatales, 1os actos comerciales no pueden szlir del marco de gestion
especificado por la licenc:a de negocios de la compafila

(2} Debe tratar a todos los accionistas de fa misma forma
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(3} Debe conocer oportunamente los estados administrativos de la gestion de la
compafnila

{4) Deben entregar y firmar informes a la compafia periodicamente Y deben
garantizar que la informacion revelada por la compafiia sea veridica, precisa vy
completa

(5) Deben entregar informacion a la junta de supervisores acorde con la realidad, no
pueden obstruir el ejercicio de funcion de la junta de supervisores, ni de los
supervisores

{6) Otros deberes de dilgencia especificados por las leyes, las reglamentaciones

administrativas, las reglamentaciones departamentales y la presente constitucion

Articulo 99 Si algun director por dos veces consecutivos no puede asistir y tampoco envia
apoderado a la junta de directores, se considera que este no puede cumplir con el cargo, v

la junta de directores debe recomendar a la junta de accionistas su sustitucion

Articulo 100 Antes de cumplir el periodo de mandato, un director puede presentar la
renuncia, v debe entregar la renuncia escrita a la junta de directores Y la junta de

directores debe revelar el caso dentro de 2 dias

Si el humero de directores es inferior al numero minimo requerido por la renuncia de
algunos directores, antes de elegir nuevos directores, los directores renunciados deben
seguir ejerciendo el cargo de acuerdo con las ieyes, las reglamentaciones administrativas,

las reglamentaciones departamentales y la presente constitucron

Excepto el case anterior, la renuncia de un director surte efecto a partir del momento de

gue sea entregada a la junta de directores

Articulo 101 Cuande se renunciz un director vy se cumple su periodo de mandato, el
director debe hacer los tramites de empalme Y el direcior no queda eximido de sus
deberes de fidelidad hacia la compafiia y los acciomistas dentro de un plazo razonable

establecido en |a presente constitucion

El deber de no revelar secretos comerciales de la compafia gue tiene un director sigue
siendo valido despues de su renuncia o su pericdc de mandato, hasta gue estos secretos
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decide sobre el principio de la sgualdad, teniendo en cuenta el tiempo entre et suceso y la

se conviertan en informacion pubiica, el periodo que mantienen {05 Otros deberes

renuncia del director, y tambien la forma en gue termina este la relacion con la compafia

Articulo 102 Sin la especificacion de la presente constitucion o la autorizacion de la junta
de directores, mingun director puede actuar representando la compafiia o la junta de
directores bajo su propio nombre Cuando un director actua bajo su propio nombre, pero
los terceros creen que actua representando la compafila o la junta de directores, el

director debe aclarar su posicion y sudentidad

Articulo 103 S1 un director causa perdidas a la compafia violando las leyes, las
reglamentaciones adminisirativas, las reglamentaciones departamentales o la presente

constitucion al ejercer su funcion, debe recompensar las perdidas

Articulo 104 Por lo menos una tercera parte de los miembros de la junta de directores

deben ser directores independientes

Los directores independientes deben ejercer el cargo segun leyes, las reglamentaciones

administrativas v las reglamentaciones departamentales

Seccion 2 Junta de directores

Articulo 105 La compafia cuenta con la junta de directores que es responsable de la junta

de accionistas

Articuto 106 La junta de directores esta constitwida por 9 directores, de los cuales 1 es el
residente de directores y 1 es el representante de trabajadores y 5 son directores
independientes Excepto el director representante de trabajadores, los demas directores
son elegidos en la junta de directores, el director representante de trabajadores es
elegido por la asamblea de representantes de trabajadores, la asamblea de trabajadores u

otra forma democratica, y el elegido entra directamente a la junta de directores

Articulo 107 La junta de directores ejerce las siguentes funciones
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{1) Convocar la junta de accionistas y presentar informes a la junta de accionistas

{2) Ejecutar las resoluciones de la junta de accionistas

{3) Decidir los planes de gestion y de inversion de la compafiia

(4) Elaborar las politicas financieras anuales, elaborar los programas de presupuesto
financiero anual y las cuentas finates

(5} Elaborar los planes de distribucion de ganancias vy los programas de compensacion
de perdidas

(6) Elaborar los planes de aumento o disrminucion del capital registrado, emision de

bonos y el lanzarmiento de otros valores

{7) Bosquejar los planes de compras grandes, recompra de las acciones de la compafia

o fusion, division, disolucion u otros cambio en la forma de la sociedad

{8) Dentro de los derechos otorgados por ka junta de accionistas, dectdir sobre asuntos
de inversion extranjera, compra de bienes vendidos, empefo de bienes, asuntos
de garantia, manejo de finanzas, transacciones filiares, entre otros

{9) Decidir la creacion de organizaciones admirustrativas internas de la compafia

{10) Contratar o despedir el gerente general y el secretano de la junta de
directores, contratar o despedir el vicegerente general y otros personales
administrativos de rango alto segun la sugerencia del gerente general, y tambten,

decir sobre los asuntos de remuneracion, premios y castigos

{11) Elaborar el sistema admimistrativo basico de la compaiia

(12) Etaborar el plan de modificacion de la presente constitucion

(13) Elaborar tos planes de incentivacion de acciones

(14) Administrar asuntes relacionados con ia pubiicacion de informaciones de iz
compafiia

{15) Solicrtar a la junta de accionistas fa contratacion o el cambio de asgencias de

contabiiidad encargadas las labores de auditana

{16) Escuchar el informe presentado por el gerente general y revisar las labores
realizadas por este

(17} Nombrar o cambiar los muembros de la junta de directores o de la junta de
supervisores de las empresas filiares de propiedad absoluta, nombrar, cambiar o

recomendar los representantes de accionustas, directores (candidatos) vy
34
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supervisores (candidatos) de empresas filiares holding y filiares de prop!edadOOOSB

conjunta

{18) Decidir sobre los planes de creacion de sucursales y empresas filiares de ia
compania

(19) Decidir el nivel cel salario de ia compafia y el plan de subsidio y premiacion

{20} Supervisar el sistema de manejo de riesgos Internos de la compafia,
incluyendo el establecimiento y ejecucion de la evaluacion del riesgo, el control
financtero, la auditoria interna, el control del riesgo jundico y otros sistemas del
control interno

{21) Decidir sobre la creacion del comite especializado de la junta de directores,
contratar y despedir el ider y los demas miembros de dicho comite

{22) Otras funciones otorgadas por las leyes, las reglamentaciones

administrativas, las reglamentaciones departamentales y la presente constitucion

Para ejercer las anteriores funciones, excepto en los items (6), {7} v (12} donde deben
tener consentimiento de mas de dos tercios de los directores, la garantia externa
aprobada por la junta de directores, autorizada por ia junta de accionistas, especificada en
el item {8) debe tener |z aprobacion de mas de la mitad de los directores, ademas de 2
aprobacion de mas de dos tercios de los directores presentes en la junta de directores, los

dernas ttems deben tener |a aprobacion de mas de la mitad de los directores

Articulo 108 Lajunta de directores debe dar explcaciones a la junta de accionistas acerca

de ias opiniones dadas por el contador registrado acerca del informe financiero de la

compafia

Articulo 109 La junta de directores elabora el documento <<Reglamentaciones de
orocedimientos de la junta de directores>> para garantizar el cumplimiento de las
resoluciones hechas por la junta de accionistas, aumentar la eficencia del trabajo
asegurando la toma de decisiones de manera cientifica <<Reglamentaciones de
procedimientos de la junta de directores>> debe tener la aprobacion de la junta de

accionistas, v es documento anexo de la presente constitucion
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Articulo 110 En <<Reglamentaciones de procedimientos de la junta de directores>>, la

junta de directores establece los alcances de la inversion extranjera, compra de bienes

vendidos, empeio de bienes, asuntos de garantia, mane)o de finanzas, transacciones

fillares,

establece estrictos procedimientos de venficacion y decision, los proyectos

grandes de inversion debe tener la revision de personales expertos y especializados,

ademas de tener la aprobacion de la junta de acclonistas

Articulo 111 La junta de directores cuenta con un presidente de directores, el cual es

elegido por mas de la mitad de los directores

Articilo 112 El presidente de directores ejerce las siguientes funciones

{1)

(2)
(3)
(4)

o))
—_—

Presidir la Junta de accionistas, convocar y presidir reuniones de la junta de
directores

Imputsar y examinar la ejecucton de las resoluciones de la junta de directores
Firmar las acciones y demas valores emitidos por la compafia

Firmar documentos imporiantes de {a junta de directores y otros documentos que
deben ser firmados por el representante legal de la compafia ejerciendo las
funciones del representante legal

Bajo circunstancias extraordinarias como desastres naturales, ejercer poderes
especiates sobre la gestion e intereses de la compana de acuerdo a lo especificado
por las leyes, y presentar informes a la junta de directores y la junta de accionistas
posteriormente

Crganizar y elaborar los sistemas de funcionamiento de la junta de directores, y
coordinar dicho funcionamiento

Proveer la lista de candidatos para el secretario de la junta de directores de la
compahia

Otras funciones especificadas por las leyes y las reglamentaciones de |a compafia,

v las otorgadas por la junta de directores

Articulo 113 En caso e que el presidente de director no cumple o no puede cumphr sus

funciores, mas de la mitad de los directeres elegiran un director para cumplir estas

funcicnes
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Articulo 114 La junta de directores debe celebrar por lo menos tres reuniones al afio,
convocadas por el presidente de directores, y comunicar de forma escrita a todos los

directores y supervisores con una antetacion no menor a 10 dias

Articulo 115 El presidente de directores, los accionistas que representan mas de 1/10 de
los derechos de voto, mas del 1/3 de los directores y la junta de supervisores pueden
convocar la junta provisiona! de directores El presidente de directores debe tomar la
decision, convocar y presidir la junta provisional de directores dentro de los 10 dias

despues de recibir la propuesta

Articulo 116 La forma de notificacion sobre la junta provisional de directores es la
siguiente notificacion escrita, incluyendo envio por medio de mensajeros, envios postales,
telegrafos y fax de recepcion confirmada E! hmite de tiempo para la notificacion es 5 dias
antes de la fecha de la Jjunta debe notificar a todos los directores y supervisores Las juntas
extraordinarias que afecten a los intereses vitales de la compafia pueden ser eximidas de

esta hmitacion del tiempo
Articulo 117 La notificacion de las juntas de directores incluye los siguientes contenidos

(1) La fecha y el lugar de las juntas
{2) Los hmites de las juntas
{3) Los asuntos vy los topicos a tratar

(4) La fecha de notificacion

Articulo 118 Ltas juntas de directores solo se pueden celebrar con la presencia de mas de
la mitad de los directores Las resoiuciones de las juntas deben tener la aprobacion de mas

de la mitad de los cirectores

La votacion para las resoluciones de las juntas de directores usa ia modalidad de un voto

por persona

Articulo 119 Los directores gue esten relacionados con las empresas mencionadas en los
asuntos a tratar en las juntas no pueden votar en estes asuntos, y tampoco representar a
otros directores para el voto Las juntas se pueden celebrar con |z presencia de mas de la

mitad de los directores gue no tengan relacion de ascoiacion ¢con estas empresas, y las
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resoluciones deben tener la aprobacion de mas de l2 mitad de estos directores $i se
presentan menos de 3 directores sin relacion con estas empresas, los asuntos seran

tratados por la junta de accionistas

Articulo 120 La forma de votacion para las resoluciones de la junta de directores es

votacion escrita

Bajo la garantia de que todos los directores pueden expresarse, la junta provisional de
directores puede elaborar las resoluciones bajo la modalidad de voto por fax, firmada por

los directores presentes

Articulo 121 Los directores deben asistir a las juntas personalmente, en caso de que no
se pueden asistir, pueden apoderar 2 otros directores para 1a asistencia, en la carta de
autorizacion debe indicar el nombre del apoderado, los asuntos apoderados, el range del
poder y la vigencia, la carta de autorizacion debe estar firmada o sellada por el otorgante
del poder Los directores apoderados deben gjercer el poder dentro del rango estabiecido
Los directores que ausentan las juntas y tampoco envian apoderados sen considerados

gue abandonan el derecho del voto

Artictlo 122 La junta de directores debe elaborar las actas de reunion sobre las decisiones
tomadas, los directores presentes, el secretario de la junta de directores y el registrador
deben firmar en las actas Los directores gue han manifestado objeciones sobre ias
propuestas pueden solicitar que estas objeciones queden registradas en las actas, v

ademas deben firmar en las actas
r

Las actas de ia junta deben ser archivadas no menos de 10 anos
Articulo 123 Las actas de las juntas de directores inciuyen los siguientes contenidos

(1) La fecha y el lugar de las juntas y el nombre de la persona que convoca las juntas
{2) Nombre de los directores presentes y directores apoderados
(3) Orden del dia de {a junta

(4) Resumen de los discursos de los directores
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(5) La forma de votacion y el resultado de votacion para cada propuesta (el resultado
de votacion debe inciuir el numero de votos para cada una de las tres categorias

“aprobar”, “desaprobar” y “voto en blanco”}

Seccion 3 Comites especiahizados de {a junta de directores

Articulo 124 La junta de directores cuenta con comites especializados para proveer a la
junta de directores consultoria y sugerencias para las decisiones importantes La junta de
directores tambien cuenta con el comite estrategico, comite de auditoria y riesgos, comite

de personal y evaluacion Cada comste tiene responsabilidad hacia la junta de directores

La junta de directores elabora las reglamentaciones de procedimiento para fos comites

especializados sobre las funcitones y procedimientos de toma de decisiones
Articulo 125 Las funciones principales del comite estrategico son

(1) Investigar sobre los planes estrategicos del desarrollo a largo y medio plazo de la
compafia, y hacer sugerencias a la junta de directores

(2) Investigar sobre los planes de reestructuracion de propiedades y capitales
importantes de la compafia, y hacer sugerencias a la junia de directores

(3) Investigar sobre los pianes de inversiones grandes y financiaciones grandes que
necesitan la aprobacion de la junta de directores segun la presente constitucion, y
hacer sugerencias a la junta de directores

(4) investigar sobre los planes de movimientos grandes de capitales, grandes
inversiones al extranjero, gestiones de capitaies que necesitan la aprobacion de la
junta de directores segun la presente constitucion, y hacer sugerencias a lg junta
de directores

(5) Examinar y evaluar la ejecucion de los anteriores planes y hacer sugerencias de
gJustie de manera oportuna

(6) Realizar otras labores encomendadas por la junta de directores

Articulo 126 Las funciones princitpales oel comite ce auditoria y riesgos son
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(1) Examinar el establecimiento de sistemas del control interno de la compafiia y su
implementacion

{2} Investigar sobre la administracion de riesgos de {a compafia y hacer sugerencias

{3) Examinar el establecimiento del sistema de reglamentos financieros de la
compafiz y su implementacion, dingir las labores admuinistrativas financreras de la
compafiia

(4) Desarrollar las polticas administrativas de segundad de la compaiia, examinar
labores de seguridad

(5) Examinar los estados de presupuesto anual y cuentas finales de la compafila, vigilar
la implementacion de los pianes de presupuesto anual y cuentas finales, ademas
de realizar el analisis de tendencias

(6) Exarminar el analisis de rnesgos financieros y contractuales de programas de
grandes inversiones, vigilar los resultados de la inversion

{7} Sugerir a la compafila sobre la contratacion o sustitucion de ia entidad externa de
auditoria

(8) Vigilar el establecimiento del sistema de auditoria interna y suimplementacion

(9) Responsabilizar de ta comumcacion entre la auditoria externa y la auditoria interna

(10) Verificar las informaciones financieras de la compafiia v su publicacion

(11} Realizar otras labores encomendadas por la junta de directores

Articulo 127 Las funciones principales del comite de personal y evaluacion son

{1) Investigar los estandares, procedimientos y metodos para la seleccion de los
directores, el gerente general y otros personales administrativos de rango alto

{2) Examinar la seleccion de los directores, el gerente general y otros personales
administratives de rango alto y hacer sugerencias

(3) Reurur grar numero de candidatos para los directores, el gerente general y otros
personales administrativos de rango alto

(4) Investugar los estandares, procedimientos y metodos para la evaluacion de hojas
de vida de tos directores, el gerente general y otros personales administrativos de

rango alto
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(5) Evaluar el desempefio de cargos de los directores, el gerente general y otros
personales administrativos de rango alto y hacer sugerencias a la junta de
directores

(6) Investigar y evaluar las politicas de nomina para los directores, el gerente general y
otros personales administrativos de rango alto, teniendo en cuenta el rango, la
responsabiiidad y la importancia de estos cargos

(7) Examinar la impiementacion de las politicas de nomina para los directores, el
gerente general y otros personales administrativos de rango alto, y hacer
sugerencias a la junta de directores

{8) Realizar otras labores encomendadas por la junta de directores

Capitulo 6 Gerente general y otros personales administrativos de rango alto

Articulo 128 La compafiia cuenta con 1 gerente general, varios subgerentes generales, |a
junta de directores contrata o despide el contador general, secretario de la junta de

directores entre otros

Cuentan como personales administrativos de rango alto de la compania gerente general,
subgerentes generales, secretario de la junta de directores y otros personates contratados

por |la junta de directores especificamente como personales administrativos de rango alto

Articulos 129 Las situaciones enunciadas en el articule 95 en la presente constitucion

sobre inhabilitacion cormo director tambien se aplican para los personales administrativos

de rango alto

Las situaciones enunciadas en el art:iculo 97 en la presente constitucion sobre los deberes
de fidelidad de los directores y las situaciones en el articulo 98 de (4) a (6) sobre los

deberes de diligencia tambien se aplican para personales admirustrativos de rango alto

Articulo 130 No pueden asumir los cargos de personales administrativos de rango alto los
personales que asumen cargos diferentes a directores ni los accionistas de acciones

controladas
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Articulo 131 El periodo ce ejercicio del cargo del gerente general es de 3 afios, vy el

gerente general puede ser reelegido

Aritculo 132 El gerente general se responsabiiiza por la Junta de directores, y ejerce los

siguientes poderes

{1) Presidir las labores administrativas de gestion y produccion de la compafila,
organizar y ejecutar ias resoluciones de la junta de directores, ademas de reportar
el trabajo a la junta de directores

{2) Organizar y ejecutar los programas de planeacion anual, inversion, financiacion y
fiduciana de gestion

{3) Preparar los programas de presupuesto financiero anual acorde con las
instrucciones de la junta de directores

{4) Preparar los programas de fusion, division y reestructuracion de empresas filiares

{5) Preparar los programas de administracion interna de la compaiia

{6) Preparar los programas de orgamzacitones sucursales de ta compafila

17) Preparar los reglamentos basicos administrativos de la compafiia

{8) Elaborar los reglamentos especificos de la compafiia

{9) Sohcitar a la junta de directores la contratacion o el despido de personales
administrativos de rango alto diferentes al secretario de ia junta de directeres

(10) Contratar o despedir otros personales diferentes a los que deben ser
contratados o despedidos por la junta de directores

{11} Preparar los programas y politicas del salario, bonificacion, premiacion y
castigo de los personales de la compahia

(12) Demas poderes otorgados por ia presente constitucion o fa junta de

directores
El gerente general asiste a la junta de directores

Articulo 133 E} gerente general debe elaborar las reglas detalladas de las labores del

gerente general que se llevaran a cabo despues de la aprobacion de la junta ae directores
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Articulo 134 Las reglas detaliadas de ias labores del gerente general deben contener lo

siguiente

{1} Condiciones, procedimientos y personales gue participan en las reuniones del
gerente general

(2) Los deberes especificos del gerente general y personales administrativos de rango
alto y su distribucion

(3) £l uso del capital y activos de la compafisa, poder para firmar contratos
importantes y el sistema de reporte a la junta de directores y la juntz de
SUpErvisores

(4} Otros aspectos que la junta de directores considere necesarios

Articulo 135 El gerente general puede presentar su renuncia antes de terminar el penodo
actual El procedimiento y el metodo se regulan segun el contrato laboral entre el gerente

general y la compafa

Articulo 136 Los otros personales administrativos de rango alto cooperan con la laber del
gerente general y pueden ejercer poderes acorde con encargos de parte del gerente

general

Articulo 127 La compafia cuenta con un secretanc de la junta de directores, el cual es
responsable por la preparacion de la junta de accionista y de directores, almacenamiento
de archivos y otras gestiones como la administracion de archives de accionistas de la
compafia El secretario de la junta de directores cuenta como personales administrativos
de rango alto, es nombrado por el presidente y contratado o despedido por la junta de

directores

El secretario de la junta de directores debe cumplir con las leyes, las reglamentaciones

administrativas, normas departamentales y la presente constitucion

Articulo 138 Los personales admimsirativos de range alto deben asumuir la
responsabiiidad en el caso de incumplir las leyes, las reglamentaciones administrativas,
normas departamentales o la presente constitucion y causar dafos o perchdas a la
compania
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Capitulo 7 Junta de supervisores

Seccton 1 Supervisores
Articulo 139 los casos del articulo 95 de la presente constitucion dende prohibe

desempefiar como directores tambien aplican para los supervisores

Los directores, el gerente general y otros personales administrativos de rango alto no

pueden desempefiar como supervisor

Articulo 140 Los superviscres deben cumplr las leyes, las reglamentaciones
admunistrativas v la presente constitucion, tienen los deberes de fidehdad y de dihgencia
con la compafia, no puede recibir sobornos u otros ingresos Hegales, no pueden

apropiarse de bienes de 1a compafia

Articulo 141 El perdio de mandato de un supervisor es de 3 afios Pueden reelegir al

culminar un periodo de mandato

Articulo 142 S)un supervisor termina el periodo de mandate, y no haya sido reelegido o 13
renuncia de algunos supervisores causa gue el numero de supervisores en la junta es
menor que el numero minimo requendo, entonces el supervisor anterior debe seguir con
sus gestiones del supervisor segun las leyes, las reglamentaciones departamentales v la

presente constitucion

Articulo 143 Los supervisores deben garantizar que las informaciones pubhicidas por la

compafiia sean reales, exactas y completas

Articulo 144 Los supervisores pueden asistir a las juntas de directores, y hacer

sugerencias o plantear inqutetudes sobre los asuntos tratados en estas juntas

Articulo 145 Los superwvisores no pueden causar dafo a los Intereses de |la compafia
usando su relaciton de asociacien, si causan alguna perdida a !a compafiia, deben
recompensar la perdida
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Articulo 146 Si un supervisor causa perdidas a la compafiia violando las leyes, las
reglamentaciones administrativas, las reglamentaciones depariamentales o la presente

constitucion al ejercer su funcion, debe recompensar las perdidas

Seccion 2 Junta de superviscres

Articulo 147 La compafia cuenta con la junta de supervisores que esta constituida por 5
supervisores, Incluyendo representantes de accionistas y representantes de trabajadores
bajo ciertas proporciones, de los cuales 3 son representantes de accionistas que son
elegidos en la junta de accionistas, 2 son representantes de trabajadares gue son elegidos
por la asamblea de representantes de trabajadores, la asamblea de trabajadores u otra

forma democratica

La junta de supervisores cuenta con un presidente, el cua! es elegido por mas de la mitad
de los superwisores El presidente de supervisores convoca y preside la junta de
supervisores, en caso de gue el presidente de supervisores no cumple o no puede cumplir
sus funciones, mas de la mitad de los supervisores elegiran un supervisor para cumplhr

estas funciones

Articulo 148 La junta de supervisores es responsable de la junta de accionistas, y ejercen

las sigurentes funciones

(1) Deben revisar los informes periodicos que elabora la junta de directores y dar
opiniones de forma escrita

(2) Rewisar las labores contables de la compafiia

(3} Vigilar et desempefio de cargo de los directores y los personales administrativos de
rango alto, y dar sugerencia de destitucion para directores y personales
administrativos de rango alto si estos wviolan las leyes, las reglamentaciones
admunistrativas, la presente constitucion o las resoluciones de la junta de

accionisias
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(4) Solicitar la correccion de los directores y los personates administrativos de rango
alto cuando los actos de estos causen dafio a los intereses de la compafia

(5) Propener la celebracion de la junta provisional de accionistas, convocar y presidir
la junta de accionistas cuando la junta de directores no cumple con esta funcion
especificada por <<lLey de empresa>>

{6) Plantear las propuestas a la junta de accionistas

{7) Proponer la celebracion de la junta provisional de directores

{8) Entablar demandas a los directores vy los personales administrativos de rango alto
de acuerdo con el articulo 152 de <<Ley de empresa>>

(9) Pueden investigar posibles anormalidades en |a gestion de la compafiia, en el caso
necesario, puede contratar a agencias contables o agencias juridicas u oftras
agencias especializadas para la cooperacion, el costo ocasionado es asumido por la

compania

Articulo 148 La junta de superwvisores debe tener reuniones por lo menos cada 6 meses

Los supervisores puede proponer la celebracion las juntas provisionales de supervisores

Las rescluciones de la junta de supervisores deben tener la aprobacion de mas de ta mitad

de los supervisores

Articulo 150 La junta de supervisores elabora el documento <<Reglamentaciones de
procedimientos de la junta de supervisores>> el cual especifica la forma de discusion y el
procedimiento de voto en las juntas de supervisores con el fin de aumentar ia eficiencia

dei trabajo asegurando la toma de decisiones de manera aentifica

<<Reglamentaciones de procedimientos de a junta de directores>> es elaborada por la
junta de supervisores , y aprobada por la junta de accionistas Es como anexo de la

presente constitucion

Articulo 151 La junta de supervisores debe elaborar las actas de reunion sobre las

decisiones tomadas, los supervisores presentes deben firmar en las actas

Los supervisores pueden solicitar que les queden registrados algunos discursos Las actas
de la junta deben ser archivadas por mas de 10 afos
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Articulo 152 La notificacion de las juntas de supervisores incluye los siguientes contenidos

{1) La fecha, el lugar de las juntas, y los limites de las juntas
(2) Los asuntos y los topicos a tratar

{3) La fecha de notificacion

Capitulo 8 Sistema contable financiero, distribucion de ganancias y auditoria
Seccion 1 Sistema contable financiero

Articuio 153 La compafia elabora el sistema contable financiero de acuerdo con las leyes,
tas reglamentaciones administrativas y espectficaciones de las entidades estatales

pertinentes

Articulo 154 La compafila debe elaborar los informes contables financieros al finalizar el

afio contable, ademas de las audtorias realizadas por agencias contables

Los informes contables financieros deben ser elaborados de acuerdo con las leyes, las
reglamentaciones administrativas y especificaciones de entidades financieros de la camara

de asuntos internos del pais

La compafia presentara informe anual contable financiero a la Comiston Regutateriz de
Valores de China y Boisa de Valores de Shanghai dentro de 4 meses a partir de la fecha de
finalidad de cada afio contabie, presentara informe semi anual contable financiero a la
distribucion de la Comision Regulatoria de Valores de China y Bolsa de Valor de Shangha
dentro de 2 meses a partir de {a fecha de finalidad de ios primeros seis meses de cada afic
contable, presentara informe de trimestre contable financiero a la distnibucion de la
Comsion Regulatoria de Valores de China vy Bolsa de Valor de Shangha! dentro de 1 mese

a partir de la fecha de finalidad de los primeros tres meses y de os primeros nueve meses

Articulo 155 Llos informes contables adminisiratives deben ser publicos para los
accionistas para la revision antes de 20 dias de la celebrzcion de la junta anual de

accionistas
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Articulo 156 La compafia no tendra otros libros de contabilidad a parte de [o especificado
por las leyes Los capitales de la compafila no pueden entrar @ ninguna cuenta bancaria

personal

Articulo 157 Cada afio al distribuir las ganancias libres de impuestos, debe apartar el 10%
de estas ganancias para el fondo obligatorio de la compafila Cuando el fondo obligatorio
total de la comparia supera el 50% del capital registrado, no hay gque apartar dicho

paorcentaje de ganancias

Si el fondo obligatorio de la compafiia no es suficiente para recompensar las perdidas del
afo anterior, entonces antes apartar las ganancias segun el parrafo anterior, debe

primero utilizar las ganancias para cubrir las perdidas

Despues de apartar el fondo obligatoric de las ganancias, se puede apartar el fondo

arbitranc de las ganancias mediante resoluciones de la junta de accionistas

Las restantes ganancias despues de apartar el fondo obligatorio y de recompensar las
perdidas se reparten segun el porcentaje de participacion de los acciontstas, excepto la
parte que no se reparte segun el porcentaje de participacion de acuerdo con la presente

constitucion

Silajunta de acclionistas no cumple el antenor parrafo repartiendo las ganancias antes de
apartar el fondo obligatorio y de recompensar las perdidas, los accionistas deben devolver

a la compafia las ganancias repartidas
Las acciones gue la compania posee no entran a la reparticion de ganancias

Articulo 158 Ei fondo de la compaiila se utiliza para recompensar las perdidas, ampliar los
las gestiones de la compafia o aumentar el capital de la compafiia Sin embargo, el fondo

de capital no sera utilizado para recompensar las perdidas

Cuando el fondo abligatorio se convierte en el capital, el fondo obligatorio restante no

puede ser inferior al 25% del caprtal registrado antes de dicha conversion
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Articulo 159 Despues de que !a junta de accionisias elabore la resolucion de reparticion
de ganancias, la junta de directores debe finalizar las labores de reparticion de dividendos

(o acciones) dentro de 2 meses de la fecha de la junta de accionistas

Articulo 160 La politica de reparticion de ganancias es que se reparte bajo la modalidad

de efectivo, acciones u otra modalidad iegal Especificamente son

(1) La compafiia implementa una politica de reparticion de ganancias sostenible y
estable Toma en cuanta la importancia del retorno razonable de inversion de los

inversores v el desarro'lo sostenible de fa compafia

(2) La compafiia puede repartir la ganancia bajo la modalidad de efectivo o acctones vy

dividendo intermedio en efectivo

(3) La compafia debe mantener la sostenbilidad y estabihdad de la politica de
reparticion de ganancias La ganancia repartida acumulada por cada 3 afios en
efectivo no debe ser menos gue un 30% de ta ganancia repartible de los ultimos 3

afios

(4) En el caso de que la junta de directores no elabore el plan de reparticion de
ganancla en efectivo, debe anunciar en el informe periodico el razon de no
reparticion, el uso de capital que no reparte Los directores independientes deben

exponer opiniones independientes sobre eso

Seccion 2 Auditornias internas

Articulo 161 La compafia cuenta con el sistema de auditoria interna y personales
especializados en la auditoria para lievar a cabo fabores de vigilancia y auditoria interna

sobre los movimientos financieros y economices de la compafiia

Articulo 162 Las funciones del sistema de auditoria interna y personales de auditoria se
efectuan despues de |a aprobacion de la junta de directeres El responsable de auditoria

se responsabtliza y reporta labores ante |a junta de airectores
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Seccion 3 Contratacion de agencias de contabilidad

Articulo 163 La compafiia contrata las agencias de contabilidad con “Capacidad para
gestionar asuntos relacionados con valores” para llevar a cabo labores de auditoriz de
informes, verificacion de capitales brutos y otras consultonias relacionadas, el periodo de

contrato sera de 1 afio, y el contrato es renovable

Articulo 164 La contratacion de las agencias de contabilidad debe ser decidida por la junta
de accionisias, la junta de directores no puede contratar ninguna agencia de contabilidad

antes de la decision de la junta de accionistas

Articulo 165 Lla compafiia se compromete a entregar a la agencia contratada reales y
completos documentos contables, libros contables, informes contables financteros y otras

informaciones contables, no puede rechazar, ocuttar o mentir

Articulo 166 El costo de la auditona pagada a la agencia de contabilidad sera decido por la

junta de accionistas

Articulo 167 Cuando la compafia despide o no renueva el contrato con una agencia de
contabilidad, debe notificar a esta agencia 30 dias antes, cuando la junta de acctonistas
vota sobre la decision de despedir a una agencia de contabilidad, esta agencia puede

EXPONEr sus opiniones

Cuando la agencia de contabilidad solicita la terminacion del contrato, debe explicar a la

junta de accionistas si se han presentado situaciones indebidas

Capitulo 9 Notificaciones y anuncios
Seccion 1 Notificaciones

Articufo 168 Las notificaciones emitidas por la compafa tienen las siguientes

modzhdades

(1} Enviadas por mensajeros

(2} Enviadas por el correo postal
50

O ONONONONCRCHONONONORORORORORORONS

O O 0O




O00000000CO0O0000O0O0O0OO0O0O0D

00065

{(3) Publicadas en forma de anuncio
(4) Otras modalidades especificadas por la presente constitucion
Aruculo 169 Las notificaciones publicidas por fa compafiia en forma de anuncio, deben

entenderse que sean recibidas por todo despues de su publicitacion

Articulo 170 Las notificaciones de la convocacion de fa junta de accionistas, fa junta de

directores y |a junta de supervisores se proceden segun el articulo 168

Articulo 171 Cuando una notificacion es enviada por mensajeros, el notificado debe
firmar (o sellar) en el recibe de Ia notificacion, 'a fecha de ia firma sera la fecha de
notificacion, si1 una notificacion es enviada por el correo postal, la fecha de notificacion
sera el quinto dia laboral a partir de la entrega a la oficina postal 51 una notificacion es
enviada via fax, el correo electronico o publicada en la pagina web, la fecha de notificacion
sera la fecha del envio, s1 una notificacion es publicada en forma de anuncio, la fecha de
notificacion sera ia pnmera fecha de pubhcacion Los anuncios se publican en la pagina

web de |a compafiia y periodicos pertinentes

Articulo 172 En caso de que por omision no se realhza alguna nouficacion o alguna

notificacion no llega a su desting, ni ta yunta ni las resoluciones hechas en la junta se anula
Seccion 2 Anuncios

Articulo 173 Los medios legales de comunicacion designados por la Comision Regulatoria
de Valores de China vy la pagina web de la Bolsa de Valores de Shanghai son los medios

donde la compafia publiciia los anuncios u otras informaciones a publicitarse

Caprtulo 10 Fusion, division, cambio de capitales, disolucion y liquidacion
Seccion 1 Fusion, division y cambio de capitales

Articulo 174 La fusion de la compania se puede llevar a cabo mediante la fusion de

ahsorcion o la fusion de creacion
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Se entiendo por la fusion de absorcion cuando una compafiia absorbe otras compafias, y
las absorbidas se disuelven Se entiende por la fusion de creacion cuando mas de dos
compaflas crean conjuntamenie una nueva compafia, las anteriores compafias se

disuelven

Articulo 175 Para la fusion de compafiias, las partes deben firmar acuerdos de fusion, y
elaborar inventarios de bienes y balances financieros Las compafiias deben notificar a los
acreedores dentro de los 10 dias de decidir sobre la fusion, y anunciar en periodicos
pertinentes dentro de los 30 dias Los acreedores pueden solicitar el pago de las deudas o
garantias respectivas  las compafiias dentro de los 30 dias de recibir la notificacion o

dentro de los 45 dias del anuncio s1 no han recibido Ia notificacion

Articuto 176 Al fusionar compafias, tas deudas y derechos de acreedores seran asumidas

por la compafiia en pie despues de la fusion o la nueva compafia creada

Articulo 177 Para la division de la compafia, los bienes tambien se dividiran

respectivamente

Para la division de compafias, se debe elaborar inventarios de bienes y balances
financieros lLas compafiias deben notificar a los acreedores dentro de los 10 dias de

decidir sobre la division, y anunciar en periodicos pertinentes dentro de fos 30 dias

Articulo 178 Las deudas que la comparfia tiene antes de la division seran asumidas por las
compafiias despues de la division, exceptuando las deudas que tienen acuerdos firmados

por la compafia antes de la division con los acreedores acerca del pago de estas

Articulo 179 Para lz disminucion del capital registrado, la compafia debe elaborar

inveniarios de bienes y balances financieros

Las compafas deben notificar a los acreederes dentro de los 10 dias de decidir sobre Ia
disminucion del capital registrado, y anunciar en periodicos pertinentes dentro de los 30
dias Los acreedores pueden solicitar el pago de las deudas o garantias respectivas  las
compafias dentro de los 30 dias de recibir la notificacion ¢ dentro de los 45 dias del

anuncio st no han recibido la notificacion
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El capital registrado despues de la disminucion no puede ser inferior al valor mimimo legal

Articuto 180 Al fusionar o dividir la compafa, s los items de registro sufren algun cambio,
debe tramtar dichos cambios en las entidades de registro, si1 {a compafia se disueive,
debe tramitar la cancelacion en las entidades de registro, st se crea una nueva comnania,

se debe tramitar el registro en las entidades de registro

Para el aumente o la disminucion del capital registrado, debe registrar dicho cambio en las

entidades de registro
Seccion 2 Disolucion y hiquidacion
Articulo 181 iLa compafiia se disuelve por ias siguientes razones

(1) Cumplimiento del periodo de gestion especificado por la presente constitucion o la
ocurrencia de cualguier otra situacion especificada por la presente constitucion

(2) Disolucton decidida por ta junta de accionistas

{3) Disolucion necesaria para la fusion o la division de la compafiia

{4} La cancelacion de la licencia de negocio por ley, orden de cierre o renovada

{5) Dificuitades graves en la gestion de la compafiia, y seguir con la compania causania
graves periuicios a los intereses de los accionistas, y dichas dificuttades no pueden
ser resueltas con otra forma En este caso, los accionisias con mas del 10% de los

derechos de voto puede sohcitar que los tribunates disuelven la companfia

Articulo 182 Si se presenta la situacion del primer item del articulo 181 de la presente

constitucion, la compafilia puede permanecer modificando la presente constrtucion

La modificacion de la presente constitucion del segun el parrafo anterior requiere a
aprobacion de mas del 2/3 de los derechos de voto de los accionistas presentes en la junta

de acclonistas

Articulo 183 Si la compafia se disuelve segun los items 1, 2, 4 0 5 del articulo 181 de |z
presente constiiucion, debe establecer un grupo de hquidacion dentro de los 15 dias para
comenzar las labores de hguidacion El grupo de hiquidacion debe estar formado por

personales confirmados por ia junta de directores ¢ la junta de accionistas Si pasado el
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imite de tiempo y la compafiia no establece el grupo de liquidacion, los acreedores

pueaen solicitar gue los tribunales asignen personales para las labores de hquidacion

Articulo 184 Durante e periodo de iquidacion, el grupe de liquidacion tiene las siguientes

funciones

{1) Organizar los btenes de la compafia, elaborar el balance financiero y el inventaro
de bienes

{2} Notificar a los acreedores

{3} Gestionar y higuidar negocios no finalizados de la compafiia

{4) Pagar impuestos que se debe e impuestos causados durante el proceso de
iquidacion

(5) Orgarizar deudas y derechos de acreedores

{6} Procesar bienes restantes de la compafiia despues de pagar las deudas

{7} Presentar a la compafia para acctones Juridicas civiles

Articulo 185 El grupo de liguidacion debe notificar a tos acreederes dentro de los 10 dias
de formacion, y anunciar en periodos pertinentes dentro de los 60 dias Los acreedores
deben reportar los derechos de acreedor al grupo de liquidacion dentro de los 30 dias de

recibir }a notificacion o dentro de Jos 45 dias del anuncio si no han recibido la notificacion

Al reportar los derechos de acreedor, los acreedores deben hacer aclaraciones
relacionadas y proveer documentos que los certifiqguen El grupo de liquidacion debe

registrar estos derechos de acreedor

Durante el penodo del reporte de los derechos de acreedor, el grupo de liguidacion no

puede pagar a los acreedores

Articulo 186 Despues de organizar los bienes de la compafiia, elaborar el balance
financiero y el inventario de bienes, el grupo de liquidacion debe elaborar los planes de

liguidacion, e infermarlos a la junta de accionistas o el tribunal local para la confirmacion

Despues de pagar los gastos de hquidacion, los salaros de los trabajadores, los costos de

la seguridad social, las indemnizaciones legales, pagar los impuestos gue debiz y asaltar
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las deudas, el capital restante de la compafiia sera repartida segun el numero de acciones

gue biene cada accionista

Durante el periodo de liquidacion, la compafila permanece, perc no puede desarroltar
actividades diferentes a las de liqudacion Antes de los pagos del parrafo anterior, no se

puede repartir el capital de la compania

Articulo 187 Despues de organizar los bienes de la compafiia, elaborar el balance
financiero y el inventaric de bienes, st el grupo de hquidacion encuentra que los bienes de
la compafita no alcanzan para pagar las deudas, debe solicitar y declarar bancarrota en los

tribunales locales

Despues de que los tribunales declaren a la compafia en bancarrota, el grupo de

liguidacion debe entregar los asuntos de iquidacion a los tribunales

Articulo 188 Despues de finalizar Ia hguidacion de fa compafia, el grupo de liquidacion
debe elaborar el reporte de hiquidacion para la confirmacion de la junta de accionistas o
los tribunales locales, y enviar a la entidad de registro para sohlicitar la cancelacion de los

registros de la compafiia por disolucion

Articulo 189 Los miembros del grupo de lqudacion deben cumphr fielmente sus

funciones de liquidacton segun las leyes

Los miembros del grupo de hguidacion no pueden recibir sobornos u otros INgresos

llegales aprovechando sus posiciones, no pueden apropiarse de ios bienes de la companfia

Si un miembro del grupo de hguidacion causa dafios a la compafiia o a los acreedores, sea

por omision © por voluntad, debe recompensar las perdidas

Artculo 190 Sila compafia es declarada en bancarrota, la lguidacion se procede segun

las leyes relacionadas con la bancarrota

Capitulo 11 Orgamizacion del partido dentro la compafiia
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Articule 191 Segun ias especificaciones de <<Reglamentaciones del partido comumsta
chino>>, en la compafia se crean el comisionado del partido y el comisionado disciphinario

del partido

Articulo 192 La organizacion del partido dentro de la compafiia desarrolla las actividades
segun << Reglamentaciones del parttdo comunista chino >>, construye conjuntamente el
sistema moderno de empresas, fortalece y mejora las labores del partido dentro de la

compania, desempefa funcion de nucleo pohitico

Articulo 193 En la compafiia se crea la organizacion juvenil del partido comunista que
desarrolla las actividades segun << Reglamentaciones del partido comunista chino >> vy

demas especificaciones
Caprtulo 12 Admunisstracion laboral y administracion democratica

Articulo 194 La compafiia debe crear el sistema administrativo de nomina vy el sistema
administrativo laboral segun fas leyes y ia presente constitucion, estos sistemas tienen

derecho de decidir sobre asuntos internos de personal y nomina de la compafiia

Articulo 195 La compaiita implementa el sistema de contrato laboral, donde se establece
asuntos acerca de la contratacion, el despido, la premiacion, el castigo, el salario, el
bienestar, ia seguridad social, las disciplinas del trabajo, la proteccion del trabajo, entre

otros

Articulo 196 La compafila implementa v mejora los sistemas de la asamblea de
representantes de trabajadores, implementa fas funciones y derechos que tiene la
asamblea de representantes de trabajadores, admite la asambiea de representante de
trabajadores u otra forma legitima, realiza la administracion democratica segun las leyes,
las reglamentacrones y las politicas La compafia defiende los derechos legitimos de los

trabajadores

Artricuto 197 La compara fomentza las organizaciones sindicales, provee las condiciones
necesarias para las actividades sindicales, ademas de fondos para los gastos del sindicato,
lo anterior, segun lo especificado en <<lLeyes Sindicaies de la Republica Popular de

China»>
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Capitulo 13 Modificacion de la constitucion

Articulo 198 La compafita debe modificar fa presente constitucion en una de las siguientes

situaciones

{1) Al modificar <<lL.ey de empresa>>, las leyes o las reglamentaciones administrativas,
se presenta algun conflicto entre estas y los articulos de la presente constitucion

(2} Cuando algun aspecto de la compafiia cambia y no se ajusta a fo registrado en la
constitucion

(3) Por la junta de accionistas, se decide modificar la constitucion

Articulo 199 Las modificaciones a la constitucion aprobadas por la junta de accionistas
tambien deben tener la aprobacion de autoridades departamentales, las modificaciones
que afectan a los items de registro de ta compafia deben tramitar dichos registros en la

entidad pertinente

Articulo 200 La junta de directores modifica la presente constitucion segun las

resoluciones de la junta de accionistas y las opiniones de las autoridades departamentales

Articulo 201 La modificacion de la constitucion es informacion que debe publicitarse de

acuerdo con la ley y reglamentos Debe ser anunciada

Capitule 14 Complementaciones

Arttculo 202 Glosaric

{1) Accionista mayoritario, se refiere al acciomista con mas del 50% de acciones de la
compafila y aguellos accionistas gue aungue no cuenta con mas del 50% de
acciones, pero los derechos de voto que estos representan pueden tener grandes

influencias en las resoluciones de la junta de acciontstas
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{2} Titular real, se refiere a aquel que a pesar de no ser accionista de la compania,
pero puede controlar actos de la compania mediante relaciones de inversion,
acuerdos u otros arreglos

{3) Relacion de asociacion, se refiere a las relaciones entre accionistas mayoritarios,
titulares reales, directores, supervisores, personales administrativos de rango alto
y las empresas que estos controlan directa o indirectamente, y otras relaciones
gue pueden causar cambios en los intereses de la compaiiia Sin embargo, las
compafias cuyo accionista mayoritario es el estado no tienen relactones de

asociacion por el accionista mayoritario

Articulo 203 La junta de directores puede establecer pormencres de la presente
constitucion segun lo reglamentado en la constitucion, estos pormenores no pueden

entrar a conflicto con los articulos de la constitucion

Articulo 204 La presente constitucion esta escnita en el tdioma chino, cuando hay
conflicto entre las versiones en otros 1diomas y la presente constitucion, se tiene en
cuenta la version en chino registrado en el Departamento Estatal Administrativo de

Industrna y Comercio

Articulo 205 En la presente constitucion, las palabras “supericr”, “dentro de”, “antes”,
“inferiar” incluyen el mismo numero, las palabras “no alcanza”, “fuera de”, “supera”,

“mas bajo”, “no llega”, "mas”, “menos” no Incluyen el mismo numero

Articulo 206 La junta de directores tiene la responsabilidad de dar explicaciones sobre la

presente constitucion

Articulo 207 Los anexos de la presente caonstitucion incluyen <<Reglamentaciones de

procealmlentos de la junta de accionistas>>, <<Reglamentaciones de procedimientos de la
t

junta de directores>», <<Reglamentaciones de procedimientos de la junta de

supervisoress>>

tal ”
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CERTIFICADO NOTARIAL

(2013) JC A WIJ Z Z1 N°3652
Soblicitante SINOHYDRO GROUPLTD

Domucihe Chegongzhuangxilu N °22, distrito urbano de Haidian,
municipio de Betjing

Representante legal Fan Jixiang vaion, nacido el 27 de octubre de
1954, utular de la cedula de identidad n © 511111195410273115

Agente Guo Xiaoxing, varon, nacido el 2 de juho de 1981, titular de
la cedula de 1dentidad n ° 110108198107028512

Asunto paia la certificacion notanial la fotocopia es fiel al oniginal

Por el presente se hace constar que la fotocopia antecedente esta en
conformidad con el otiginal de la Consuitucion Sinohydro Group Lid
(Edicion Modificada)piesentado por Guo Xiaoxing, agente de la misma
compafia ante el notario y que la version espanola adjunta a la fotocopia
correspondc al origmal en chino

A S de junio de 2013

Notario Yang Guang
Notaria Changan
Municipio de Beijing
Republica Popular China

| 138996472
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Departamento Administrativo de Industria y Comercio de la Republica
Popular de China.

Reglamentaciones de la iInspeccidon anual de empresas

Con el fin de fortalecer la supervision y la gestton de las empresas, mantener el orden
economico del mercado, basado en el "Reglamento de Gestion para el Registro de
Empresa ", "Reglamento de Registro de empresa”, "Registro de Asoctacion Empresas"” y
otras disposiciones pertinentes de la promulgacion de este reglamentacion

Articulo tercero Inspeccion anual de las empresas (en lo sucesivo, la Inspeccion anual)

La empresa debera presentar una vez al ano la informacion ante el organo de registro, en
cumplimiento de la inspeccion anual Esta inspeccion da lugar al otorgamiento de la
licencia de negoclos, la cual se entrega anualmente, segun los periodos establecidos en
el articulo siguiente

Articulo cuarto Toda empresa debe entregar los documentos de inspeccion anual a la
entidad de registro entre el 1 de marzo y el 30 de junio de cada afic En caso de tener
excusas validas puede solicitar la ampliacion de plazo de la inspeccion anual antes del 30
de junio En caso de que la enttidad de registro apruebe dicha solicitud, la ampliacion de
plazo puede ser hasta de 30 dias La empresa asume la responsabilidad sobre la
veracidad de los documentos que entregue Las empresas comienzan a ser
inspeccionadas anualmente desde el siguiente afio de su fundacion

Articulo décimo primero La entidad de registro debe finalizar las labores de inspeccion
escrita sobre los datos de registro e informacion contenida dentro de los documentos de
Inspeccion anual dentro de cinco dias habiles, exceptuando los contenidos que deben ser
verificados

Los anteriores conterdos fueron traducidos desde la pagina oficial del Departamento
Adrministrativo de Industria y Comercio de la Republica Popular de China con link htip //
www saic gov cn/qy/dizn/nysb/200602/t20060224_59639 htmi

?ﬁﬂ

Hanwen Z ang

Chino - Espaiol
Certificado de Idoneidad No 0203
Universidad Nacional de Colombia
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SINSHYDRO GROUP LTD.

/f} o E K Fl K 6 R iR B A PR

TO WHOM IT MAY CONCERN
Ref No SCP/2013/012
Date 05/07/2013

Power of Attorney

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Mr Fan

Jixiang, in his capacity as Chawrman of the Board of Directors of Sinohydro

Group Ltd (hereinafter referred to as "Sinohydro”), being lawfully authorized to

represent and act on behalf of Sinohydro, which is duly constituted and

existing under the laws of the People’s Republic of China, with its registered

office domiciled at No 2, Yard 22, Chegongzhuang West Road, Hardian District,

Beying City ,100048, does hereby appoint JORGE IVAN MUNERA

SANCHEZ (who is a citizen of Columbia with D number 70 089 165 ) as

my designated attorney to to prepare, sign and submit the prequalification

documents in connection with the prequalification for the Conformar la lista

de Precalificados para el proyecto de Asoclacion Publico Privada

consistente en i3 elaboracion de los estudios y los disefios definitivos,
la_financiacion, el tramite y obtencion de las Licencias Asumbientaies y

demas permisos necesarios, la gestion vy adguisicion de jos Predios, la

gestion social, la copnstruccion de tramos nuevos vy viaductos, la

rehabilitacion de la via_existente, el mejoramiento, la operacién_y el
mantemmiento del Corredor Vial Cartagena - Barranguilla y la

Circunvalar de la Prosperidad de Barranquilla (Malambo - Las Flores)
(VJ-VE-IP-011-2013} In Columbia and conduct all necessary matters .
related thereof for and on behalf of Sinohydro ’
I hereby confirm, ratify and acknowledge full responsibilities for all
attorney shall lawfully do, or cause to be done, by wvirtue of 1
However, any conducts by the sa
authonzation will be deemed ultra vires

Specimen signature of the attorney

se presents
the foregaing

shall remain vglrd

)

Au%d b @&.
z L/fﬁ.. -

Mr Fan JlxlanLQ@

Chairman of the

B PEHENREERELAEERR2E EEEMRED 100048 Add Mo 22 Chegorgzinang Mlest Roed  Hardien Digtrict Barjirg 100048 Ctune
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A quien corresponde
Reduenca No SCP2013012
becha 13/07/2013
Poder

Por el presente se da a conoca que el firmado, Seior Fan liniang en
cahdad del presidente del Conseje du Admimistracidn de Sinohydio
Croup Lid (en lo sucesivo denonunado como Sinohydro} quien ha stdo
legalmente  awtonzado para reprosentar ¥ accionar en nombre de
Sichyvdre empresa debidamente constituida v exastunte hajo {as feyes de
fa Republica Popular China con donuciho social sitwado en No 22 patio
2 calle ocudantal de Chegongrhuang disuno de Hadian munmicipro do
Beying, 100048, medante <l presente autorizo a Jorge Tvan Munera
Sanches { vndadano de Colombia numero de identidad crudadana
70099 165} como 1 abegado compulente para eleborar, Tinnar s
prosantar fos dotumentos telacionades con la precablicacion paa el
Conformar la hsta de preealificados para el proyedto de Asouacion
Publico Privada consitente en la clsboracion de los estirdios v lin
disenion defintnos, la financiacion el tramite v obtencion de [y
Lacencins Asumbientales v denas permisos neeesarios, la geshon y
adquisiaon de los Prechos, La gestion sodal, la coustrucaon de framos
nuevos v viadactos, s rehalnbitacion de la via existente, ¢
mejoramiento, la operadsn v el mantemimiento del Cortedor Vaal
Cartegena-Barnnanguila v la Circunvalar de la Prospendad de
Bananguila  (Malantho-Las  Flores)  (VI-VT-IP-011-2013) e
Coloma ¥ conducn todos 1os necesarios asunios ielativos a les mismos

en nonibte de Smohydro
Por el presente  confiimo, tatfico )y reconosco toda

considerara como abuso de poden
Mucstra de da Tuma del abogado
LI poder enua on vigenaa deg ; TMNCH (05 esLNios

anterones ¥ siguen vahido a mis
Famado por firma

Scior Fan Jiniang

Presidente del Consejo de Admimistracon
Sinohvdro Group Lid

SeHo de Sinohydio Group Lid

|
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ACTA NOTARIAL

(2013)Y I CAWIZZi NodOio

Sohicitante Sinohydro Group 1.td

Domicitho No 22, patio 22, calle occidental de Chegongzhuang,
distrito de Haidian mumaipio de Beijing

Represetante legal Fan Jixiang, de sexo masculine, nacido el 27 de
octubre de 1954 numeio de identidad ciudadana 511111195410273115

Matetia selloy fuma

Por la presente doy fe de que son autenticos tanto ¢l sello de
Stnohydio Group Lid como la firma del 1epresentante legal de dicha
empresa Fan Jivang, figurados en los documentos escritos en idioma

extranjero presentados por Sinohydio Gioup 1.td

A 18 de jumo de 2013

.

1

F

Notario Yang Guang =
W

Notana de Chang'An =

Municipio de Beyying

Republica Poputar China

1139007318
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EL CONSULADC DE COLOMBIA EN BENING No 2087
Previa la confrontacién correspondiente DA FE de que
la firma que aparece en este documento es similar a la
REGISTRADA aqui por |a sefiora

YANG YINGZI
PRIMER SECRETARIO del Departamento Consular del

Ministenc de Relaciones Extarioras de China

BEIJING, 03 DE JULIO DE 2013

e

LUIS JORGE RCA CORREDOR
- Primer Se.retaro T
Encargado de Funcionas Censulares (E

COmobLlabs Uoritous L7A .
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

C =Y === pais _REPUBLICA DE COLOMBIA
\ﬁﬂ‘w {Country - Pays)

Ei presente documento ptblico
(This public document - Le présent acle public)

Ha sido firmado por ROA COI CORREDOR LUIS JORGE
) (Hasbeensignedby - A die signé par}

Y Actuando en cahdad de PRIMER SECRETARIO

(Acting in the capacity of - Agissant en qualué de )

Lieva el sello/estampilia de MISIONES DE COLOMBIA EN EL EXTERIOR

(Bears the seal/stamp of - Est revétu du sceau de / imbre de )

Certificado
(Certified  Attesté)
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En BOGOTADC
(At -A )

El 7/16/2013 11 32 37am
(On Le)

Por APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By The Miuusury of Foretpn Affawrs of Colombia - Par Ministére des Affaires Etrangeres de la Colombie)

No LNHQ113241703

(Under Number  Sous le numero )

Nombre del Titular SINOHYDRQ GROUP LTD

(Name of the holder of document - Nom du titularre )

Tipo de documento COPIA ACTA NOTARIAL
(Type of document Type du document )
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(Number of pages - Nombre de pages )
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Firmado Digitalmente por (Digitally Signed by )
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARQ DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

£l Ministerio de Relaciones Extenores no asume la responsabiidad per el contenido del documento legalizado
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La autenticidad de este documento puede ser venficada en el Registro Elecirénice que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be ventfied by accessing the e Register on the following web site
L'authenticité de cette document peut etre venfiée en accédant ke Registre sur le site web suwvant
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SINSHYDRO GROUP LTD. 00084

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Ref No SCP/2013/012
Fecha 05/07/2013

PODER

POR LA PRESENTE SE HACE CONSTAR que, el suscrito Sr Fan Jixiang, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de Sinohydro Group Ltd (a la cual para los
efectos de! presente documento se referird como "Sinohydro”), legalmente autonzado
para representar y actuar en representacidn de Sinohydro, cuya existencia y
representacion se encuentran debidamente establecidas bajo las leyes de la
Republica Popular China, cuya oficina registrada se encuentra domiciliada en No 2,
Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District, Beijing City ,100048,
designa como apoderado a _JORGE IVAN MUNERA SANCHEZ (ciudadano
colombiano identificado con Cédula de Ciudadania numero 20 099 165) para que
prepare, firme y presente los documentos de pre-calificacion para Conformar la
hsta de Precalificados para el proyecto de Asociacién _Publico

Privada consistente en: la elaboracién de los estudios y los disefios

definitivos, la financiaciéon, el tramite v obtencién de las Licencias

Ambientales y demas permisos necesarios, la gestién y adquisicién de los

Predios, la gestion social, la construccién de tramos nuevos y

viaductos, la rehabilitacion_de la via existente, el mejoramiento, la

operacién v el mantenimiento del Corredor Vial Cartagena

Barranaquilla yv la Circunvalar de la Prosperitdad de Barranquilla

(Malambo - Las Flores) (V3J-VE-IP-011-2013) en Colombia y ejecutar todas

las gestiones relevantes al mismo para, y en representacion de, Sinohydro

Por la presente confirmo, ratifico y reconozco total responsabilidad sobre todo lo que, en
virtud de la presente, y dentro de la ey, mi apoderado deba hacer o causar que se haga
Sin embargo, toda conducta en la que el apoderado nombrado proceda extralimitandose

por encima de la antenor autonzacidn sera constderada ulfra vires

Muestra de firma del apoderado

Este poder tiene validez a partir de la fecha de emisidn en su parte superior y
mantendra su validez hasta el 08/10/2013

Autorizado por

(FIRMA)

Sr Fan Jixiang

Presidente de la Junta Directiva
Sinohydro Group Ltd

bk HERTFIEERS O LEH2E (ISR 08 AM e 22 Chegongzhunrg Yieat Rood Huidian Distriet Bee urg 100048 O
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SINSGHYDRO GROUP LTD.

TO WHOM [T MAY CONCERN
Ref No SCP/2013/010
Date 05/07/2013

Power of Attorney

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Mr Fan
Jixiang, in his capacity as Chairman of the Board of Directors of Sinohydre
Group Ltd (hereinafter referred to as “Sinohydro™), being lawfully authonzed to
represent and act on behalf of Sinohydro, which 1s duly constituted and
existing under the laws of the People's Republic of China, with its registered

office domiciled at No 2, Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District,

Beying City ,100048, does hereby appoint JORGE VAN MUNERA
SANCHEZ (who 1s a ciizen of Columbia with ID number _70 099 165 ) as
my designated attorpey to to prepare, sign and submit the prequalfication
decuments in connection with the prequalfication for the_proyecto de
Asociacion Publico Privada de inmiciativa Publica consistente en
estudtos y disefios defimtivos, financiacion, gestion ambiental, predial y
social, __construccion, _mejoramiento, rehabilitacion,  operacion,
mantentmiento v reversidn de la concesion Autopista Conexion Pacifico
3, del Proyecto "Autopistas para la Prospendad” (VJ-VE-IP-003-2013) in
Columbia and conduct all necessary matters related thereof for and on
behalf of Sinohydro

! hereby confirm, ratify and ackncwledge full responsibilities for all that my said
attorney shall lawfully do, or cause to be done, by virtue of these-presents
However, any conducts by the said at e foregoing
authornization wilt be deemed ultra vires

Specimen signature of the attorney

This power of attorney sesffective from tM date first above Whitten and

< '
shall remain vahqu&g@r&ﬁzgf 08/10/2013
N 57

iy

Chairman of tha.Board of Dir
Simohydre Group

i, SRS IR L EGN2T AL 10008 A Mo 22 Chogorgzhuong Test Road  Hudian Destrict, Bor g 100048 Gima
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A quien corresponde
Referenag No SCP2013/010
Pecha 057072013
Poder

Por ol presente se da ¢ conocer gue o frmado Seion an Jisiang, on
cahdad del presidenic dod Consejo de Admumistracion de Simohydro
Group [ id (en o sueesivo denommado como Smohydia) gquien ha sido
legalmente awtorrzado  pata representar v accionm en nombre  de
Stmohydio emprosa debrdamente constiinda v exastente bajo las leyes de
la Repubiica Popular China con donicilio soctal situado en No 22 patio
2 calle owadental de Chegongzhuang, distrito de Haidian mumapie de
Bening, 100048 medane ef presente antontzo g Jorge Ivan Munera
Sanches ( vudadano de Colombia numern de denndad crudadana
70099 165) como mi abogado competente paa elcborar fiimar
presentar fos documentos reliconados con la precabficacion para el
provecty de Asociacion Publico Privada de Tnoiatna Publica
consistente en estudios v chiseios definitivos, financracion, gestion
ambientaly predial v socwal,  consbucadn,  mejorannento,
rehahiditacion, operacion, mantemmento vy raversion de Ly concesion
Autopista Conexion Pacilicy 3, del Provecto * Autopstas para la
Prosperidad™ (VI-VE-1P-009-2013) en Colombia v conducn todoes los

mecesantos asuntos relatin os a los mismos en sombie de Sinohydio
Por « presume  confiimo  ratfico  y  reconozeo  todas  las

e

responsabilidades por {o gue he dicho antenionmente, que pueda v ¢

parte de dicho abegade calizado tucia
canstderia como abuso de poder
Mucstra de la fnma del abogado

T de 2003
fumado por fima
Sefior Fan laang
Piestdente del Consugo du Admanmstraciin
Sinohvedio Group Lid
Sclho de Sinehydio Group Lid
‘
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ACTA NOTARIAL
(2013)J C A W) Z Zy No 4014

Sohiuitante Stnohydro Gioup Ltd

Domiciho No 22 pauio 22, calle occidental de Chegongzhuang
distrito de Haidian municipio de Beying

Represetante legal Fan Jixiang, de seaxo masculino, nacido el 27 de
octubre de 1954, numero de 1dentidad cudadana S11111195410273115

Matena sello y fuma

Por la presente doy fe de que son aulenticos tanto el sello de
Sinohydro Group Lid como la fitma del 1eprescniante legal de dicha
empresa an Jivang, figwados en los documentos escritos en idioma

extranjero presentados per Sinohydio Group Lid

A 18 de jumo de 2013

Notario Yang Guang
Notaria de Chang’An
Munictpio de Beijing

Republica Popular China

1139007315
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REPUBLICA DE COLOMBIA - Traduccién Oficial expedida 05-24-2013

£, REKFIKERERHARDE
< 4 SINSHYDRO GROUP LTD. 00090

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Ref No SCP/2013/010
Fecha 05/07/2013

PODER

POR LA PRESENTE SE HACE CONSTAR que, el suscrito Sr Fan Jixiang, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de Sinohydro Group Ltd (a la cual para los
efectos del presente documento se refenra como "Sinohydro"), legalmente autorizado
para representar y actuar en representacion de Sinohydro, cuya existencia vy
representacidn se encuentran debidamente establecidas bajo las leyes de la
Republica Popular China, cuya oficina registrada se encuentra domiciliada en No 2,
Yard 22, Chegongzhuang West Road, Hadian Distnct, Beijing City ,100048,
designa como apoderado a _JORGE IVAN MUNERA SANCHEZ (ciudadano
colombiano 1dentificado con Cédula de Ciudadania nimero 70 099 165) para que
prepare, firme y presente los documentos de pre-calificacion para el proyecto de
Asociacién Publico Privada de Iniciativa Publica consistente en: estudios
y disefios definttivos, financiacién, gestion ambiental, predial, social,
construccién, mejoramiento, rehabilitaciéon, operaciéon, mantenrmento y
reversién _de la_concesién Autopista Conexion Pacifico 3, del Proyecto

"Autopistas para {a Prosperidad” (V]-VE-IP-009-2013) en Colombia

y ejecutar todas las gestiones relevantes al mismo para, y en representacién de, Sinohydro

Por la presente confirmo, ratifico y reconozco total responsabilidad sobre todo lo que, en
virtud de la presente, y dentro de la ley, mi apoderado deba hacer o causar que se haga
Sin embargo, toda conducta en la que el apoderado nombrado proceda extralimitandose
por encima de la antenor autonzacion sera considerada uftra vires

Muestra de firma de! apoderado

Este poder tiene validez a partir de |la fecha de emision en su parte superior y
mantendra su validez hasta e/ 08/10/2013

Autornizado por

(FIRMA)

Sr Fan Jixiang
Presidente de la Junta Directiva

Sinochydro Group Ltd

-

phil  PEREFTRAERG OIS BIUAT 10060 Add  Ho 22 Chegongzhuorg Vest Road Hordien Diste ot Bery rg 100348 Oheno
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s, REKHKRREBHERL

SINGHYDRO GROUP LTD.

TO WHOM {T MAY CONCERN
Ref No SCPf2013/011
Date 05/07/2013

Power of Attorney

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Mr Fan
Jixiang, in his capacity as Chairman of the Board of Directors of Sinohydro
Group Ltd (hereinafler referred to as "Sinchydro”), being lawfuily authonzed to
represent and act on behalf of Sinohydro, which 1s duly constituted and
existing under the laws of the People’s Republic of China, with its registered
office domiciled at No 2, Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District,
Beying City ,100048, does hereby appoint JORGE IVAN MUNERA
SANCHEZ (who 1s a citizen of Columbia with iD number _70 099 165 ) as
my designated attorney to to prepare, sign and submit the prequalification
documents in connection with the pregualification for the_Conformar ia lista
de Precalificados para el proyecto de Asociacidn Publico Privada
consistente __en EL DISENO, CONSTRUCCION, OPERACION,
FINANCIACION Y REVERSION DEL. PROYECTO DE LA VIA PERIMETRAL
DEL ORIENTE DE CUNDINAMARCA Bogota D (VJ-VE-IP-010-2013) in
Columbia and conduct all necessary matters related thereof for and on
behalf of Sinchydro
I hereby confirm, ratify and acknowledge full responsbilisesTor all that my said
attorney shall lawfully do, or cause to be done, by“virtue of these presents
However, any conducts b
authonzation will be deemed u.

Specimen signature of the atjo

This power of attomey 15 ¥ ottietaamhg-ais L above wrnitten and

shall remain valid fig! Ig;efff'&m 08/10/2013
Authorized fgf % ok

= AN
Mr Fan Ji anfg'/ : ,.;,iﬂf

Chatrman of‘\‘.th“é Board of*Dir tors
Sinohydro Grohn‘h[_td

ol hEHEFFAREELEHIERG MIGET 100048 Add Ho 22 Chogorgrhuang West Road Haidian District Berjing 100048 Chima
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A quien conresponde
Releronewia No SCP/20E3/01
lecha 0507720143
Podes

Por ] preseitte se da o conocer que el Mimado Scior Fan Jising e
Cihidad del presidente del Consggo de Admimistracion de Sinohvdro
Cvoup 1 td (en lo sucesivo denominado como Sinohydio) quien ha sido
fogalmente awiotizade pud representat y accionar en nombic de
Smohvdro cmpross debidamente constttunda v esastente bajo las leves de
la Republica Popular China con domiclio social situado «n No 22 patio
2 calle ocuidental de Chegongzhuang distito de Haidian mumicipio de
Bupnng, 00048 medunte o presente autonzo a Joige lvan Muncia
Sanches { cudiwdany de Colombia numuero de identidad ciudadana
70 099 165) como e abogado competente para elebarar finmar v
present os documentos telactonados con la precalificacion para o
Conformar la hsta de precalificados pima el proveeto de Asocuicion
Pubhco Privada consistente en el Dhiseios, Construcainn, OQperacon,
Muanaavon ¥y Reversion del Proyecto de Ia Via Porimetral del
Onente  de  Cundhnamarea, Bogotu D (VI-VE-IP-010-2013) ¢n
Colomba y conducn todos los neccsanios asuntos 1elativos o tos mismos

o nombre de Sinohydro
Por el presente confiimo, tanfico vy aeconozeo  todas  las
b

responsabilidades por o que he dicho antenormente que puedas
hacer fegatmente en virtud ded presente Sin embaigo cualquiel acto poi
parte de dicho abogade realizado
considerara como abuso de podu

Mucstia de o flnma del abopa SR
|| poder entra en vigenei _agm . LSLTTON
antenores v siguen valido a nial ociubiy

I nmado por fnma
Sefior an hivang
Presidente del Conscjo de Admnistacion
Sinohyiho Gioup 1w
Sdlo do Sinohadro Group Lid

SRONONONONONOROROPOEQOEGEGRONONONORORORORS.
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ACTANOTARIAL
(2013) IC A W) £ Z1 No 40135

Solicitante Sinohydio Group Lid

Domicilio No 22, patio 22, calle ocuidental de Chegongzhuang,
distito de Hardian, municipro de Beijing

Represetante legal Fan Jinlang, de sexo masculino, nacido el 27 de
octubre de 1954, numero de identidad ciudadana 511111195410273115

Materia sello y fiima

Por la presente doy {e de que son autenucos tanto el sello de
Simohydio Group Ltd como la firma del 1epresentante legal de dicha
empresa Fan hxiang, figurados en los documentos escnitos en 1dioma

extranjero presentados por Sinohydio Group | td

A 18 de junio de 2013

Notaio Yang Guang
Notatia de Chang'An
Municipio de Beijing

Republica Populat China

[ 13900731/ -
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EL cousun.Ano DE GOLOMBIA EN BEIJING No 2085
Previa ia confrontacién correspondiente DA FE de que
la firma que aparece en este documento es similara la
REGISTRADA aqui por la sefiora

YANG YINGZI
PRIMER SECRETARIO del Departamento Consular dal
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BEIJING, 03 DE JULIO DE 2013
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

E “eE===—"—"" pys _REPUBLICA DE COLOMBIA
o 3 oS! (Country - Pays)

e,
=S P

I ""'-a.a;:: El presente documento publico
C 2 i \\\“1 (This public document - Le présent acte public)
ol

~\\\‘ Ha sido firmado por ROA COI CORREDOR LUIS JORGE
Y (Has been signedby - A étésignepar)
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REPUBLICA DE COLOMBIA - Traduccién Oficial expedida 05-24-2013

96
o hEKFKEREERAERAT 00
e SINSHYDRO GROUP LTD.

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Ref No SCP/2013/011
Fecha 05/07/2013

PODER

POR LA PRESENTE SE HACE CONSTAR que, el suscrite Sr Fan Jixiang, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de Sinohydro Group Ltd (a la cual para los
efectos del presente documento se referira como "Sinohydro"), legalmente autorizado
para representar y actuar en representacién de Sinohydro, cuya existencia y
representacién se encuentran debidamente establecidas bajo las leyes de la
Replblica Popular China, cuya oficina registrada se encuentra domiciliada en No 2,
Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian Distnct, Beiying City ,100048,
destgna como apoderado a _JORGE IVAN MUNERA SANCHEZ (ciudadano
colombiano identificado con Cédula de Ciudadania nimero 70 099 165) para que
prepare, firme y presente los documentos de pre-calficacion para Conformar la
lista de Precalificados para el proyecto de Asociacion Publico Privada
consistente en EL DISENO, CONSTRUCCION, OPERACION,
FINANCIACION Y REVERSICN DEL PROYECTO DE LA VIA PERIMETRAL DEL
ORIENTE DE CUNDINAMARCA Bogota D (VJ-VE-IP-010-2013) en Colombia vy
ejecutar todas las gestiones relevantes al mismo para, y en representacion de, Sinchydro

Por la presente confirmo, ratifico y reconozco total responsabilidad sobre todo lo que, en
virtud de la presente, y dentro de ia ley, mi apoderado deba hacer o causar que se haga
Sin embargo, toda conducta en la que el apoderado nombrado proceda extralmitandose
por encima de la antenor autonzacion sera considerada uftra vires

Muestra de firma del apoderado

Este poder tiene validez a partir de la fecha de emision en su parte superior y
mantendra su validez hasta el 08/10/2013

Autorizado por

(FIRMA)

Sr Fan Jixiang
Presidente de la Junta Directiva
Sinohydro Group Ltd

teit  hEMEF TR AIFARS  IGal 100040 Add B 22 Ohoporgzhuarg Teat feod. Hosdion Disarct Borjrg 100G18,.0una
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Sz, REKHARBRRH ML
SINGHYDRO GROUP LTD.

TO WHOM IT MAY CONCERN
Ref No SCP/2013/008

Date 05/07/2013
Power of Attorney

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Mr Fan
Jixiang, in his capacity as Chairman of the Board of Directors of Sinohydro
Group Ltd (hereinafter referred to as “Sinohydro”), being lawfully authonzed to
represent and act on behalf of Sinchydro, which 1s duly constituted and
existing under the laws of the People’s Republic of China, with its registered

office domiciled at No 2, Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District,

Beying City ,100048, does hereby appoint JORGE IVAN MUNERA
SANCHEZ (who 15 a citizen of Columbia with ID number 70 099 165 ) as
my designated attorney to to prepare, sign and submit the prequalification

documents In connection with the prequalification for the_proyecto de
Asociacion Publico Privada de [niciativa Publica consistente _en

estudios y disefios definitivos, financiacién, gestion ambiental, predial y
social, __construccion, _mejoramiento, rehabilitacion, operacion,
mantenimiento y reversion de {a concesion Autopista Conexion Pacifico
1, del Proyecto _“Autopistas para la Prosperidad” {VJ-VE-IP-007-2013) in
Columbia and conduct all necessary matters related thereof for and on
behalf of Sinohydro

| hereby confirm, ratify and acknowledge full responsibilitres for all that my said
attorney shall lawfully do, or cause to be done, by virtue of #iése presents
However, any conducts by the said attorn eyohd the foregoing

autheonzation will be deemed uitra vin
Specimen signature of the attorney

This power of attorne ffective(from the isjuing-date first above writtan and
shall remain vahquﬁ?katgr;(ﬁap, 3
Authorlzed by’ 4,,;;’, ’
A ot
S . weih
e e
i 3l g;%@; IS
Mr Fan .Jlxu-i-hg/ o v-\:

Chairman of the ‘Board of Difeafors
Sinohydro Group-l»td_‘mj

Wit hEEAFAALRELEREZE MRUGIL 100043 Add  No 22 Chegongzhueng Mest Roed Haidien Distrist B ging. 100048 Dura
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ACTA NOTARIAL

(2013)JC A WJ £ ZiI No 4012
Sohcitante Sinohydro Group Ltd

Domiciho No 22, patio 22, calle occidental de Chegongzhuang,
distrito de Haidian, mumicipio de Beying

Represetante legal Fan Jixtang, de sexo masculino, nacido el 27 de
octubre de 1954, numero de 1dentidad ciudadana 511111195410273115

Materia sello y firma

Por la piesente doy fe de que son autenticos tanto el sello de
Sinohydto Group Ltd como la fiima del representante legal de dicha

empresa Fan Jiviang, figurados en los documentos esctitos en 1dioma

extranjero presentados por Sinohydio Group Lid

A 18 de junio de 2013

Notario Yang Guang
Notaiia de Chang’An
Municipio de Beijing

A Republica Popular China
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN BEIJING No 2089

Previa la confrontacisn correspon

Ia firma que aparece en este documento es simelar a la

REGISTRADA aqul por Ia sefiora

- YANG YINGZI!
RIMER SECRETARI rtaimente Consular del
e China

p inisterip de Relaclo Exteriore

BELJING, 03(8E JULIO DE 2013

- LUiS RGE ROA CORREDOR

_7 ™ -Primer Sacretario
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country  Pays)

El presente documento publico
(This public document - Le present acte public)

Ha sido firmado por ROA COI CORREDOR LUIS JORGE
(Has been signed by - A ete signé par )
Actuando en calidad de PRIMER SECRETARIO

(Acung 1n the capacity of - Agissant en qualité de )

Lleva el sello/estampiila de  MISIONES DE COLOMBIA EN EL EXTERIOR

(Bears the seal/stamp of - Est revétu du sceau de / umbre de )
Certificado
(Certafied  Atteslé)
En BOGOTADC
(AL -A )
El 7/16/2013 11 28 50 am
(On -Le)

Por APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By The Munstry of Foreign Affars of Colombia - Par Minuistére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No LNHQ1128599493

{Under Number - Sous fe numéro )

Nombre del Titular SINOHYDRO GROUP LTD

{Name of the holder of document Nom du titulaire )

Tipo de documento COPIA ACTA NOTARIAL
(Type of document Type du document )

Numero de hojas 4
(Number of pages - Nombre de pages )

01304100214436910002 4012 EXP 18/06/2013

Firmado Digitalmente por (Digitally Signed by )
Ministeno de Relaciones Exteriores de Colombia f
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ OI
Reason DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

El Ministeno de Relaciones Extenores no asume la responsabiidad por el contenido del documento legalizado

La autenticidad de este documento puede ser venficada en el Registro Electronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be vertfied by accessing the e Register on the following web site
L'authenticite de cette document peut etre venthiée en accédant I'e Registre sur le site web suivant

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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REPUBLICA DE COLOMBIA - Traduccién Oficial expedida 05-24-2013

Lo chE Ik B i AR PR 2 5

~257 SINSHYDRO GROUP LTD. 00102

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Ref No SCP/2013/008
Fecha 05/07/2013

PODER

POR LA PRESENTE SE HACE CONSTAR que, el suscrito Sr Fan Jixiang, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de Sinohydro Group Ltd (a la cual para los
efectos del presente documento se referird como "Sinohydro"), legalmente autonzado
para representar y actuar en representacion de Sinohydro, cuya existencia y
representacion se encuentran debidamente establecidas bajo las leyes de la
Republica Popular China, cuya oficina registrada se encuentra domiciliada en No 2,
Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District, Beijing City ,100048,
designa como apoderado a _JORGE IVAN MUNERA SANCHEZ (ciudadano
colombiano identificado con Cédula de Ciudadania nimero 70.099 165) para que
prepare, firme y presente los documentos de pre-calificacién para el proyecto de
Asociacién Publico Privada de Iniciativa Publica consistente en: estudios
y diseiios definitivos, financiacion, gestion ambiental, predial, social,

construccnin. mejoramiento, rehabllltacu:'m, OQEI‘BCI(’)H, mantenimiento y

reversién de la concesion Autopista Conexidon Pacifico 1, del Proyecto
"Autopistas para la Prosperidad” {(V]J-VE-IP-007-2013) en Colombia
y ejecutar todas las gestiones relevantes al mismo para, y en representacion de, Sinohydro

Por la presente confirmo, ratifico y reconozco total responsabilidad sobre tode lo que, en
virtud de la presente, vy dentro de la ley, mi apoderado deba hacer o causar que se haga
Sin embargo, toda conducta en la que el apoderado nombrado proceda extralimitandose
por encima de la antenor autonzacion serd considerada ultra vires

Muestra de firma del apoderado

Este poder tiene valdez a partir de la fecha de emusion en su parte superior y
mantendra su validez hasta el 08/10/2013

Autorizado por

(FIRMA)

Sr Fan Jixiang
Presidente de la Junta Directiva

Sinohydro Group Ltd

iy hPEHE TG R RETEIRR T EIUGTT 100048 Add  Ho P2 Choporgrhuarg Yiest Rooe Hoerdesn Diotrct Bery rg 100048 Chena
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PEAHIAR B R RHE RS T
; SINSHYDRO GROUP LTD.

- e e e

TO WHOM IY MAY CONCERN
Ref No SCP/2013/006
Date 05/07/2013

Power of Attorney

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Mr Fan
Jixiang, in his capacity as Chatrman of the Board of Directors of Sinohydro
Group Ltd (hereinafter referred to as "Sinohydro"), being lawfully authorized to
represent and act on behalf of Sinchydro, which s duly constituted and
existing under the laws of the People’s Republic of China, with its registered
office domiciled at No 2, Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District,
Beying City ,100048, does hereby appaint JORGE_IVAN MUNERA
SANCHEZ (who s a citizen of Columbia with 1D number _70 099 165 ) as
my designated attorney to to prepare, sign and submit the prequalification
documents n connection with the prequahfication for the_proyecto de
Asociacion Publico Privada de Iniciativa Publica consistente en

estudios y disefios definitives, financiacion, gestidn ambiental, predial y
social, _construccion, _mejoramiento, rehabilitacion, _operacion,
mantemimiento y reversion de la concesion Autopista Conexién Norte,
del Proyecto "“Autopistas para la Prosperidad”(VJ-VE-IP-005-2013) in
Columbia and condu¢t all necessary matters related thereof for and on
behalf of Sinohydro

I hereby confirm, ratify and acknowledge full responsibilities for my said
attorney shall lawfully do, or cause to be done, by virtug-6f these presents

However, any conducts by the fsxd attor bgyond the foregoing

authonzation will be deemed ulfra virgs
Specimen signature of the attorn
This power of attorne ‘s effectlve from the
shall remain va etlth
Authonzed \k

Pa)

Sinohydro Grou

dWove written and

1k REHEFHAFRESETR2E  BIBHET 100048 Add  No 22 Choporyzhuang Foet Roao Hosdien Dustrict Bolying 100038, Onim
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ACTA NOTARIAL

(2013)JC A WJ Z Zi No 4010

Solicitanic Sinohydro Group Ltd

Domictho  No 22, patio 22, calle occidental de Chegonuzhuang.
P gony g

distrito de Hardian, municipio de Beijing

Represetante legal Fan Jixiang, de sexo masculino, nacido el 27 de

actubre de 1954, numero de 1dentidad crudadana 511111195410273115
Matena sello y fiima
Por la presente doy fe de que son f;ulentlcos tanto el sello de
Sinohydro Group Ltd como la fiima del representante legal de dicha
empresa Fan Jiniang, figurados en los documentos escritos en sdioma

extianjero piesentados por Sinohydro Group Ltd

'y
fj‘ —

1 ZT]

A 18 de jumo de 2013

'
Fram £

-

:&E P

Notanto Yang Guang

CHGRGINIVESSSRURU RN SRR RO D

Notarta de Chang’An

Municipio de Beijing

|

R

Republica Popular China
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A quien coriosponde
Refurenoa o SCPR013/006
Foche 03/07/2013

Poder

; Por el presente se da a conocur que ol firmado, Seiior |an liniang, en
cahidad del presidente det Consejo de Adminisuacion de Sinohydio
Group Lid (en o sucesive denomimado como Smohydio) quien ha sido
; legalmente autorzado pas aepresentu v oacaiona en nombre de
Smohvdio empiesa debidamente constiinda y existente bajo las leyes de
la Republica Popular China con domicihio social situado en No 22, patio
! 2 calle ocadental de Chegongrhuang, distrito de Tlaidian municipro de
Beymg, 100048 mediante eof piesente autonzo a Joige Ivan Munera
Sanchez ( cudadano de Colombia numero de 1denudad civdadana
70099 165) como mi abogado competente para ceborar, fuma v
presentar los documentos relacionados con la precalificacion paia o
proyecto de Asociacion Publico Pinvada de Incativa Publica

consistente en estudros y diseiios defimtis os, financaaion, gestion
ambiental,  predial v soual,  construceion, mejoramento,
j tchabilitacion, operacian, manteninuento y 1eversion de la concesion
Autopista Conevion Notte, ddd  Provecto “Autopistas nara la
Prosperidad™ (VI-VE-1P-005-2013) en Colombia v conducn tados los
NeLesalios asuntos rekativos a los mismos en nombre de Sinohydio '

SEANAFSRORANONANORORO]

b
i

Por ¢t mesente confinmo, raufico vy reconosco tadas  las
responsabilidades por lo gue he diche antenonmente que pucda v

~' hacer Jegalmente ensvartud del presante Sin unbargo cualquicpalio por
paite de dicho abogado i1calizado fucra de I74CION S

considerara como abuso de poder
Muestra de Ta firma dol ubogado
Pl podcr entia en vigenaia desde la fe
anteriores v siguen vihido a mas tarda) ef 8 1c de 2013

S CSLros

'

-

EHAY

Fumado por firma

Scior Fan Jixiang
Presidente del Consejo de Administracion
! Sinohvdro Group I d

- Sello de Sinohydro Group Lid
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN BEISING No 2091
Previa fa confrontacién correspondiente DA FE de que
la firma que aparece en este documento es similar ala
REGISTRADA aqui por la sefiora

YANG YINGZI
PRIMER SECRETARIOQ del Departamento Core ular de!
Ministetio de Relaciones riores de China

BELJING, 03 DE JULIO DE 2013

_Encargado de Funclones'Consulares (E)
4P R -— — "-_
CONSUCALG e % wo ShBA™

" o~ BHNG

-
]

-

.

PAGADDS S

I SIOPLTIM Bt?;:‘?ﬁ’ca'o‘\'ﬁg:ﬂ%,;‘u e
IDERELEOSTOMBD ROTAILEIOT  US3 w
. TOTAL PAGADO - Jsst3omd
{1re. :mff_)_él‘a‘x;és){[j

a— = —

i
g\
|

Ly —— e

-

> o)
P e 2 4
R e F N s uﬁzﬁw__.ws;,a

= fun g
173070

s i uag e — g
fy WP SR, il R T T 3

4-’21}'-‘.&‘;_‘?

T taee Sk oo T 319441 30 70 0715 F

& 4 = - - - ——
S, _NCR SIS . R W R

=
3‘ - ‘—~

T . T e

o U e e T

(U

AUWIU




0010%




1'%




) 00107
REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

=== REPUBLICA DE COLOMBIA
: _;:g% (%gtigtry Pays )

e,
Ry El presente documento publico
\\\:\':1 (This public document  Le présent acte public)
)
Q\\\\‘:“ Ha sido firmado por: ROA COI CORREDOR LUIS JORGE
\‘Q’Q“‘:" {(Has been signed by A £16 signé par)
WO
R Actuando en calidad de  PRIMER SECRETARIO
"/"': (Acting 1n the capacity of - Agissant en qualilé de )
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REPUBLICA DE COLOMBIA - Traduccién Oficial expedida 05-24-2013

Lo~ hEKFIKRIEIGEE TR F
fj SINSHYDRO GROUP LTD. 00105

Ref No SCP/2013/006
Fecha 05/07/2013

PODER

POR LA PRESENTE SE HACE CONSTAR que, el suscrnito Sr Fan Jixiang, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de Sinohydro Group Ltd (a la cual para los
efectos del presente documento se referird como "Sinchydro”), legalmente autonizado
para representar y actuar en representacién de Sinohydro, cuya existencia vy
representacion se encuentran debidamente establecidas bajo las leyes de la
Republica Popular China, cuya oficina registrada se encuentra domicihada en No 2,
Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian Distnct, Beijtng City ,100048,
designa como apoderado a _JORGE IVAN MUNERA SANCHEZ (ciudadano
colombiano identificado con Cédula de Ciudadania numero 70,099 165) para que
prepare, firme y presente los documentos de pre-calificacion para el proyecto de
Asociacidon Publico Privada de Iniciativa Publica consistente en estudios
y diseiios defimitivos, financiacién, gestion ambiental, predial, social,
construcciéon, mejoramiento, rehabilitacidon, operaciéon, mantenimiento y

reversion de la concesiéon Autopista Conexién Norte, del Proyecto "Autopistas
para la Prosperidad” (VJ-VE-IP-005-2013) en Colombia

Y ejecutar todas las gestiones relevantes al mismo para, y en representacion de, Sinohydro

Por la presente confirmo, ratifico y reconozco total responsabilidad sobre todo lo que, en
virtud de la presente, y dentro de la ley, mi apoderado deba hacer o causar que se haga
Sin embargo, toda conducta en la que el apoderado nombrado proceda extralmitandose
por encima de la antenor autonzacién sera considerada uffra vires

Muestra de firma del apoderado

Este poder tiene validez a partir de la fecha de emision en su parte superior y
mantendra su validez hasta el 08/10/2013

Autorizado por

(FIRMA)

Sr Fan Jixiang
Presidente de la Junta Directiva

Sinohydro Group Ltd

Wit i FLGERALIEE2S AR 100648 Al Ho 22 Chopongzhuong TRat fload Hauhien Dizurset Berpieg 107018 China
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S PEKFKEERREEEAD
| ‘{JE SINGHYDRO GROUP LTD,

—
TOWHOM IT MAY CONCERN

Ref No SCP/2013/007
Date 05/07/2013

Power of Attorney

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Mr Fan
Jixiang, in s capacity as Chairman of the Board of Directors of Sinohydro _
Group Ltd (hereinafter referred to as "Sinohydro"), being lawfully authorized to
represent and act on behalf of Sinchydro, which I1s duly constituted and
existing under the laws of the People’s Republic of China, with its registered
office domiciled at No 2, Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District,
Beying City ,100048, does hereby appont JORGE_IVAN MUNERA
SANCHEZ (who 1s a citizen of Columbia with 1D number _70 089 165 ) as
my designated attorney to to prepare, sign and submil the prequalification
documents n connection with the prequalification for the proyecto de
Asociacion Pubiico Privada de niciativa Publica consistente en estudios
y disefios defimtivos, financiacion, gestion mbiental, predial y social,
construccion, mejoramiento, rehabilitacion, operacionmantenimiento y
reversién de ia_concesién Autoptsta al Rio Magdalena 2, del Proyecto
“Autopistas para la Prospendad”(VJ-VE-IP-006-2013) in Columbia
and conduct all necessary matters related thereof for and on behalf of

Sinohydro
I hereby confirm, ratify and acknowledge full responsibilities for all that my said

This power of atiorney s effective from
shall remain vahd not Jater thap X, 08/10/2013

CROWYI 2
Autrlonzeg by z:-j:% _é’}
o s O
e i
Mr Fan Jlx:anif/ . _4\;;

Chairman of th -gzoard of Di!".g’i: s
Sinohydro Group B@ﬂmj .

Wl PAFFEIRECETR2E SRS 100095 A Ho 22 Cgongzhusng Pest Road  Haudian Distrsct Borging 100048 Chera
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A quien cotraspende
Referenaa No SCP/2013/007
Fecha 0370772013
Poder

Por el presente se da a conocer que el fimado Sefior | an intang ¢n
wahdad del presidente del Consero de Admimstiacion de Sinchydro
Group Lad {en o sucesive denoninado come Smohydro) quien ha sido
legalmente  autosizado  para repiesentar v accionar en nombre  de
Smohydto empresa debidamente constitnda y existente bajo fas leyes de
la Republica Popular China con domiciho social situado en No 22 patto
2, walle ocerdental de Chegongzhuang, distrito de Hadhan, municipo de
Beying, 100048, mediante ¢l pesente aulorizo a Joige lvan Muncia
Sanches ( ciudadano de Colombia, numcro de denuidad ciudadana
70099 165) como m abopade competente pata clebomar firmar y
presentar los documentos relacionados con la precalificacion para el
provecto de  Asociacion  Pubhco Privada de Inciatna Publica
consistente cn, estudios v diseios defimtivos, finanaacion, gestion
ambiental,  predial y  soual,  construecion,  mejoramicnto,
rehabihtacion, operacidn, mantenimiento y 1eversion de Ia concesion
Autopista al Ruo Magdalena 2, del Provecto “Autopstas para Ia
Prosperidad™ (VJ-VE-1P-006-2013) en Colombia y conducir todos los

necesarios asuntos relatvos a fos mismos cn nombie de Sinohydio
Por <] presente  confirmo  tatfico vy reconosco  todas  las
responsabihidades por lo que e dicho ameniormente que pucda y deby

considerara como abuse de podet
Muestra de la firma del abogado
Ll poder entea en vigencta desde 1a fol

anteriores v siguen vahdo ¢ mas tardar ¢l 8

Te de 2013
I stmado por firma
Senor Fan Jiviang
Presidente def Consejo de Adminisiracion
Sinohydro Group [ 1d

Sello de Sinohydio Group Lid

ooy,
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ACTANOTARIAL

Sohcitante Sinohydiro GrouprLid

(2013)J C A WJ Z Zi No 40l

Domicitho  No 22, pato 22, calle occidental de Chegongzhuang,

e P eeee——— T

distrito.de | lardian, muntaipro de Beipng

Matena seclloy firma

A 18de jumo de 2013

| 139607308

; extranjero presentados por Sinohydro Group Litd

Represctante legal Fan Jixiang, de sexo masculino, nacido el 27 de

octubie de 1954, numero de identidad ciudadana S11111195410273115

Por la presente doy fe de que son auténuicos tanto el sello de
Sinohydro Gioup Lid como la firma del representante legal de dicha

emptesa Fan Jiang, figwados en los documenios escritos en 1dioma

.
(

Notario Yang Guang
Notaria de Chang'An
Mun‘!cmlo de Beijing

Republica Popular China

S )
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN BELING No 2088
Previa la confrontacion correspondients DA FE de que
la firma que aparece en este documento ¢s similar 2 la
REGISTRADA aqui por la sefiora

) YANG YINGZ!
PRIMER SECRETARIO dol tamente Consular det
Ministeric de Relaclones Exteriores de Chipa

BENING, 03 DE JULIO DE 2013
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais REPUBLICA DE COLOMBIA
(Counuy  Pays)

El presente documento publico
(This public document  Le présent acte public)

Ha sido firmado por ROA COI CORREDOR LUIS JORGE
{Has been signud by - A &1é signé par )

Actuando en calidad de PRIMER SECRETARIO

{Acting in the capacity of - Agissant en qualite de )

Lieva el sellofestampilia de MISIOCNES DE COLOMBIA EN EL EXTERIOR

{Bears the seal/stamp of - Est revéiu du sceau de / umbre de )
Certificado
(Certified - Auesié)
En BOGOTADC
(AL -A )
Ef 7/16/2013 11 28 50a m
(On -Le)

Por APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By The Minstry of Foreagn Affairs of Colombia - Par Mustére des Affatres Etrangéres de 1a Colombie )

No LNHQ1128559492

(Under Number  Sous le numéro )
Nombre del Titular SINOHYDRO GROUP LTD -

(Name of the holder of document - Nom du titulaire )

Tipo de documento COPIA ACTA NOTARIAL
(Type of document Type du document )

Numero de hojas 4
{Number of pages - Nombre de pages )

01304100214436510002 4011 EXP 18/06/2013

Firmado Digitalmente por (Digitally Signed by )
Ministenio de Relaciones Externores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

El Ministeno de Relacwones Extenores no asuma la responsabiidad por el contenido del documento legalizado

L.a autenticrdad de este documento puede ser venficada en ! Registro Electronico que se encuentra en la sigurente pagina
The authenticity of this document may be venlfied by accessing the e Register on the following web site
L authenticite de cette document peut &tre vénfiée en accédant I'e Registre sur le site web suwant

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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REPUBLICA DE COLOMBIA - Traduccién Oficial expedida 05-24-2013

shE kI 7K B ISR HR A 00114
SINSGSHYDRO GROUP LTD.

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Ref No SCP/2013/007
Fecha 05/07/2013

PODER

POR LA PRESENTE SE HACE CONSTAR que, el suscrito Sr Fan Jixiang, en su
calidad de Presidente de la Junta Directiva de Sinohydro Group Ltd (a la cual para los
efectos del presente documento se refenra como "Sinohydro"), legalmente autorizado
para representar y actuar en representacién de Sinohydro, cuya existencia y
representaciéon se encuentran debidamente establecidas bajo las leyes de la
Republica Popular China, cuya oficina registrada se encuentra domiciliada en No 2,
Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District, Beijing City ,100048,
designa como apoderado a _JORGE IVAN MUNERA SANCHEZ (ciudadano
colombiano identificado con Cédula de Ciudadania numero 70 099 165) para que
prepare, firme y presente los documentos de pre-calificaciéon para el proyecto de
Asoclaciéon Publico Privada de Iniciativa Publica consistente en, estudios
y disefios definitivos, financiacién, gestion ambiental, predial, social,
construccion, mejoramiento, rehabilitacién, operacion, mantenimiento y
reversién _de la_concesion Autopista al Rio Magqdalena 2, del Proyecto
"Autopistas para la Prosperidad" {V]-VE-IP-006-2013) en Colombia

y ejecutar todas fas gestiones relevantes al mismo para, y en representacion de, Sinohydro

Por la presente confirmo, ratifico y reconozco total responsabilidad sobre todo lo que, en
virtud de la presente, y dentro de la ley, mi apoderado deba hacer o causar que se haga
Sin embargo, toda conducta en la que el apoderado nombrado proceda extralimitandose
por encima de la anterior autonzacion sera considerada ulfra vires

Muestra de firma del apcderado

Este poder tiene validez a partir de la fecha de emisidén en su parte superior y
mantendrd su validez hasta el 08/10/2013

Autorizado por

(FIRMA)

Mr Fan Jixiang
Presidente de la Junta Directiva

Sinohydro Group Ltd

Sl PR E AESAEFNRT RIS 0000 Ad e 20 Chogorgchung Yoot Teae Hardian Bhotess. Bory vy HUDAR Ghiow
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SINZHYDRO GROUP LTD.

TO WHOM IT MAY CONCERN

Ref No SCP/2013/009
Date 05/07/2013

Power of Attorney

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Mr Fan
Jixiang, in his capacity as Charman of the Board of Directors of Sinohydro
Group Ltd (herenafter referred to as “Sinohydro™), being lawfully authorized to
represent and act on behalf of Sinchydro, which 15 duly constituted and
existing under the laws of the People's Republic of China, with its registered
office domiciled at No 2, Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District,
Beying City 100048, does hereby appoinl JORGE IVAN MUNERA
SANCHEZ (who Is a citizen of Columbia with ID number 70 099 165) as
my designated attorney to to prepare, sign and submit the prequaification
documents 1n connection with the prequahfication for the proyecto de
Asociacion Publico Privada de Iniciativa Publica _consistente _en

Estudios v disefos definitivos, financiacion, gestion ambiental, predial y
social, construccion, mejoramiento, rehabiifacion, operacion,
mantenimiento y reverston de la concesion Autopista Conexion Pacifico
2, del Proyecto “Autopistas para la Prospendad” (VJ-VE-IP-008-2013) n
Columbia and conduct all necessary matters related thereof for and on
behalf of Sinchydro

| hereby confirm, ratify and acknowledge full responsibilities for
attorney shall lawfully do, or cause {o be done, by virtue
However, any conducis by the
authonzation will be deemed uftra vir

at my sad
these presents
nd the foregoing

- T
SS LAE\- S
TN

-
ey
N e Y

r

T ety g e Lo A

Specimen signature of the attorney

This power of attorney_ig, gffectivg fro irst above written and
-~
g L} a
shall reman Valld;pq}ﬁ\i%régﬁ
Authorized by... ¥ 2
: W\ Q ’p- q 1
b v A\ ﬁ”‘ J:?.‘:i
- [ r 2] A Y
Mr Fan Jixﬁng"{ . 2

Chairman of‘ha‘e Board of‘l'.liﬁt';r(ectors
Sinohydro Groﬁ%ﬂ;@mﬁj

S0 AT E A ETI2) HUGRY 100048 Ak Ha 22 Cheporgzhuang Bost Rooo  Hudian Disteict, Bel ping, 100048 Ghirn
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A quien cotresponde
Retuenad No SCP20013/009
Techa 05/07/2013
Podet

Por Ul prosenie se da a conocer que e! fitmado Seior Fan liviang, en
calidad del presidenie del Consgyo de Admistacion de Smohydro
Group Lad (en lo sucesivo denommado como Sinohydio) quien ha wido
tegalmente  autanzado pua representar voacuionat en nombre  de
Smohydre, empresa debidamente constiiunda v existente bayo las leves de
la Repubhica Popular China, con domicibio social situado en No 22 patio
2 calle ovardental de Chegongshuang distito de Hadian, mumuapra de
Beying 100048, mediante dd presante autonzo a Joige Ivan Muncaia
Sanchus ( cmdadano de Colombia nimere de dentdad cudadana
700099 165) como mi abogado competente pata cleborar firmar v
presentar los documentos 1elacionados con la piecalificacion para el
proyecty  de Asocizcrion Publico Privada de  Inciativa Pubhca
consistente en. estudios v diseios defimnivos, financiacion, gestion
ambiental,  predhal y  sacual, construccién,  mejorannento,
rchabilitacion, operaadn, mantenmiento v reversion de fa concesion
Autopista Conevion Paaifico 2, del Proyedto “Autopistas para la
Prosperdad™ (VI-VE-IP-008-2013) en Colombia y conducir todos los

necesarios asuntos 1elatvos a fos mismos en nombre de Siohydro
Por el presente confimo  ratfico  y  reconozeo  todas  las
responsabilidades por 1o que he dicho antenormonte que pued

considerara coma abuso de poder
Mucstia de la hima del abogado

I nmado por firma
Sefion 1 an Jixtang
Presidente del Consego de Admimstnacion
! Sinohydio Group Ltd

Sello de Swohvdio Group Hid
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Solicante  Sinohydid:Group Ltd

i disusto de Haidian, municipio de Beipng

0011%

ACTA NOTARIAL

(2013)J C A W) ZZ) No 4013

- Domicilio No 22, patio 22, calle occidéital de Chegongzhuang,

i Repiesetante legal Fan Jiniang, de sexo masculino nactdo el 27 de

1 octubie de 1954, ,numero de identidad ciudadana S511111195410273115

Matena sello v firma

Pot la- piesente doy fe de que son auténucos tanio el sello de

A 18 de jumio de 2013

:—a‘ Ty /‘4 "’:‘:f 1:“‘?
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¥
[ Siohydro Group Lid como la fuma del representante legal de dicha ~
‘ empresa I'an Jixtang, figuiados én los documentos esciitos en 1dioma
z
I

extranjero presentados por Sinohydro _Gmup L.id

Notano Yang Guang
' Notana de Chang’An
‘M%mlupzo de Beying

4

Repiblica Popular China
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN BELJING No 2090

Previa la confrontacién correspondients DA FE de que
la firma que apareco on este documento es glmilar a la
REGISTRADA aqul por Ja sefora

YANG YINGZI
PRIMER SECRETARIO del Departa ento Cengular del
Ministerio de Relaciones Exteriores de China

BENING, 03 DE JULIO DE 2013 ; -

L

LUIS'JORGE ROA CORREDOR
- Primer Secretario
Enéargadp de Eu:tc.g_n'es Consulares (E)
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

REPUBLICA DE COLOMBIA
{Countzy  Pays)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por ROA COI CORREDOR LUIS JORGE
(Has been signed by - A é1€ signé par)

Actuando en calidad de PRIMER SECRETARIO
(Acting in the capacity of ~ Agtssant en qualié de ) |

Lieva el seﬂo/esfamﬂma de MISIONES DE COLOMBIA EN EL EXTERIOR

(Bears the scal/stamp of - t revétu du sceau de f umbre de )

()
R
=

N
N

:
|
i

Certificado
(Cerufied - Attesté)

|
.*»
J

En BOGOTADC
(AL-A)

Eil 7/16/2013 11 28 50am
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REPUBLICA DE COLOMBIA - Traduccioén Oficial expedida 05-24-2013

{2} oh [k Fi K R ERIE AR B IR A E (0100

SINSHYDRO GROUP LTD.

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Ref No SCP/2013/009
Fecha 05/07/2013

PODER

POR LA PRESENTE SE HACE CONSTAR que, el suscrito Sr Fan Jixiang, en su
calidad de Presidente de ia Junta Directiva de Sinohydro Group Ltd (a la cual para los
efectos del presente documento se refenrda como "Sinohydro"), legalmente autonzado
para representar y actuar en representacion de Sinohydro, cuya existencia y
representacion se encuentran debidamente establecidas bajo las leyes de la
Republica Popular China, cuya oficina registrada se encuentra domiciliada en No 2,
Yard 22, Chegongzhuang West Road, Haidian District, Beiying City ,100048,
designa como apoderado a _JORGE IVAN MUNERA SANCHEZ (ciudadano
colombiano identificado con Cedula de Ciudadania numero 70 099.165) para que
prepare, firme y presente los documentos de pre-calificacion para el proyecto de
Asociacion Publico Privada de Iniciativa Publica consistente en. estudios
y diseiios _definitivos, financiaciéon, gestion ambiental, predial, social,
construccidon, mejoramiento, rehabilitacién, operacién, mantenimiento y
reversion _de la concesiéon Autopista Conexion Pacifico_2, del Proyecto

"Autopistas para la Prosperidad” (VJ-VE-IP-008-2013) en Colombia

y ejecutar todas las gestiones relevantes al mismo para, y en representacion de, Sinohydro

Por la presente confirmo, ratifico y reconozco total responsabilidad sobre todo lo que, en
virtud de la presente, y dentro de la ley, mi apoderado deba hacer o causar que se haga
Sin embargo, toda conducta en la que el apoderado nombrado proceda extrahmitandose
por encima de la anterior autonzacidn sera considerada ultra vires

Muestra de firma del apoderado

Este poder tiene validez a partir de la fecha de !emlsrén en su parte superior y
rmantendra su validez hasta el 08/10/2013

Autorizado por

(FIRMA)

Sr Fan Jixiang
Presidente de la Junta Directiva

Sinohydro Group Ltd

it REHEFIRLEEAAIIIARS EURd 10000 At 22 Gw;ilwlwu Vost food, Hoidien Digte et Beryirg 100048 Chino
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ACTA DE ENTRLOGA-ACEPTACION DE LA CARRETERA

Fecha 10-Nov-2010

Acta de Frtrega-Aceptacion del Tramo Contractual N °1

Denominacion de obra  Autapista Wuvishan-
Shaowu de la Provincia de Hugian

Denomunacian y codigo del tramo contractual
WS (1

Persona juridica del provecto Compaiia Liomiada
de Desarrollo de Autoptsta Wushao de Fupim

Foudad de disefio  Instituto de Planificacion v
Disefio de irafico de 1a Provincia de Fupan

Entidad de construccion Compaimin Linutady de
ingeniena Vial v de Puentes, Sinohydro Group | id

Enudad de supervision Compafla Limiada de
Asesona y Supervision Portuarias de Xiamen

Cantidades principales de obras det presentc contrate 17 43 millones de m’ de excavaciones para el firme,
18 | de m'de reflenos 70 puentes grandes muedianos y pequefios, 33 de ellos grandes y medianos con 7192
m en la linea principal 9 pasos a desnnel f.tm{)ieq 343 adcantanilias cinco de ellas pasos 12870 m/270
alcantanllas en Ia hnea prifcipal 158 0919 ' de trabyjos protectores y de drengje de aguas suctas 5
canales totalizando 5 757 m 8 pasos a desneved imtercomunicadas (indluyenda dos en reserva) 2227900 m°
de superficie vial de pavimenio-cemento  foda™la linea tene establecidos cuatro peajes y dos areas de
SErvicios (conepivs)

Moalo ™ Sl presemie " Tmnio | U OANaIa Orig ] A i () wwond real

contrictik {yuancs)

plazy” & efeduoion  de [ Comiiaio ofpanad s praza 1eal de epecueion THEtes

irshajos pama el Presente

Mo conracnal

b Cumplimiento del contrato Los trabajos comenzaron el 10 de noviembre de 2007 y ternunaron el
31 de octubre de 2010 Se cumplicran 1odos fos 1wnglones del contemdn contractual conforme a lo
convenido ruquenido por ol contrate Durante ol periodo de ejecucidn el contranista, en estricta
conformidad con el contrato, organise la incorporacion del personal  equipos, maguinas y
materiales  tuvo bien establecidus sstcmas Labales de garantia de cahidad  segundad
admimstracion  efectuo  una  orgamzacion  enhifica disposiciones  razonables, ejecutd
estrictamente los estandares y pormas tecnicas aphico a conciencia las diversas directrices del
propietanc del proyecto y del supcrvisor corono las tareas v planes de obra de las diversas etapas
cumplhio a_conciencie ¥ de modo eficaz los diversos renglones demandados en el contrato En
sintesis el contrauista cumpho satistactonamente el contrato demostrando a plenitud la capacidad
de cumplinnenio del contrate de Iy empresa FI cumphinuento del conteato tue bueno Hasta la
actualidad ha dado respuesta o 850 modihcaciones De ello el monto total de medificaciones
aleanza a los 74560027 yuanes | moento de modibicaciones por bienes 44950324 yuanes, han
sido 9 modificaciones grandes 72 madihiciciones importantes
Cahdad de obra El présente tramo contractual ha sido chequeado v evaluado de acuerdo con la
Normativa para ¢l Chequee y la Fvaluacon de la Cabidad de Carreteras (JTGF80/1-2004) La
cahdad de lo obra §e ajusia a los usiandares teemicos y fas enigencias del disefio Se logro huen
cantrel geometrico horizontal y verneal {1 hrme de ta carretera tiene capas en curva y grado de
compactacion conformes con las ospetfiaciones dof disefto y los estandares El firme de la
carretera iene bordes ustables La rewistencia de los puentes los tuneles el cemento y las medidas
geometricas se yustan a lo evigiduo en las espectticaciones del disefo Basandose en los Medios de
Autentficacron sobre ia Cahidad de Obras e Carreteras y en la Normativa para el Chequeo y la
Evaluacion de la Calidad de Carreteras sc ha reahizado supervisién y evaluacién, el propretanio ha
organizado compraobacion y aceptwion de obra la Agenua de Adnumistracion y Supervisién de
Calidad de Obras Infraestructurales du [rahico de la Provincia ha efectuado examen y chequeos
La tasa de cablicacidn del finme la superficie los puentes v fos tuneles s del 100% Los demis
indices diversos han afcanzado fos atandares especificados en el disefio La evaluacién imegral
del proyecto se gana 97 puntos La calidad de la ingemeria es aprobada
3 Dowmentos de entregd v conclusion du obra Son basicamente completos tos datos de entrega v
aceptacion de obra el contenido es autuntico  Los documentos de conclusién de obra se
encuentran ent ¢l curso de ordenamucnta conforme a las disposictones correspondientes a la
administraction de comprobacion v acpacion y archives
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4 Opinones sobre ol tratamiento de problemas pendientes y defectos asi como resoluciones
concermentes Los problumas pondientes v dulecios en walidad existentes en eb proyecto ya han
sido basicameme recuficadas dentie del plazo do tratemieno establecido Las opimones de
trabamiento & parte de detectos del proyedta en calidad pueden verse detalladamente en el
documento Problemas Subsistenies «n b Liiiega y Aceplacion de la Obra de la Autopista Wushao
y Medidas a lomar para Iratarlas
Hay que reforzar la admumistracidn de la ohtn dentro del periodo de responsabilidad sobre
defectos  segwir de curca oportunamente trabagos como <! firme y lo superficie del camino, los
puentes los tnckes ia sepundad dol trafico la proteccion las escenas paisapsticas, la
reforestacidn, cic Apenas se descubran problemas s nécesarto proceder a rectificarlos a iempo

Los defectos y problumas han sido tratados v cabahdad y a uompo de acuerdo con 1a exigencia del
propietane y s¢ han reexamnado La cabidid os sanslactona Nuestra pare conunua promenendo el
cumphmiente de obligaciones dentro dul puioda de responsabilidad sobre  defectos en calidad,
ivestigando y recuiticando ¢ tumpo problomas surgidos Nos conformamos con la conclusion de entrega )
aceptacian

Representante legai o poderhabiente de la entrdad epecutora de obras {firma)

Shu Wanhua (firma}

{estampar sello de la enudad} Departamento Contratista General de la Autopista Wushao de la Compaiia
Limutada de Ingenienia Vial y de Puentes del Grupo de C onstruccion Hhidrduhea ¢ Hidroelectrica de China
(Sinchydro Group Ltd o Sinohydro Corporation)

A 10 de noviembre de 2010

Ya se ha enizido a la entidad ejecutora recuhicar los problemas pendientes v defecios Se ajusta a los
documentos de diseto ratificados M on conlornudad con la calidad exigida en el disefio Damos
conformidad con la conclusion de entrega-acepracion de la obra Despues de la entrega y aceptacidn
nuestra pari¢ contimuara cumpliendo atribuciones do supervision dentro del pertodo de supervisién sobre
defectos

Representante fegal o paderhabiente de la entidud de supervision del rame contractual {firma tegible)
(estampar sello de la cntidad) Oficing General de Supervision de la Automista Wushao de Fujpian de la
Compatia Limitada de Asesoria ¥ Supervston Portuartas de Siamen

A 10 de noviembre de 2010

Basandonos en la evaluacion de la cntidad administradora del tramo vial sobre la calidad de la obra, ast
como el resuitado de la entrega-acepiacion de obra nuestro mstituto considera que son fludas las lineas
honizontales y longnudinates del proyecto va cononade ol aspreto uaterno tiene calidad buena se ajusta al
diseilo sausface la demanda esiablecida «n ol diseio Cstamos conforme con fa conclusion entrega-
aceptacion de obrn

Representante legal o poderhabiente de la entdad de disiio (firma ifegble)

{sello) Instituto de Plamficacion y» Disciie de {ratico de 1o Provincia de Fupian

A 10 de noviembre de 2010

Se ha coronado con ol contemido en los diversos renglones convenidos en el contrato La calidad de la obra
es sauisfactoria Posee condiciones pard untrega- weptacion a someterse & chequeo Estamos confornmes con
efectuar fa cntrcg -acepiacion Al misme Bompo ovagimos ‘acclerr la gpecucion de trabajos restantes
Dentro del periodo de responsabilidad sobre detectos pucstea panc urgira de acuerdo con las disposiciones
del contrato a las entdades de ¢jecuvson de trabapos 3 de superviiGn para tratar a tempo trabajos
pendientes cumplir estrictamente con la garint sobre la calidad 3 o) procedmmento de page

Representante legal o poderbabiente del provecto (hirma L1 Jieli)

Estampar sello de la entidad  Compaiiia | inutada de Desarrello de Autapista Wushao de Fupan (en inglés
Fupan Wushao Expressway Devefopment Co |1

A 10 de noviembre de 2010
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ACTA NOTARIAL

U CAWMZZ1IN®IS52
Sohcrante Simohydro Group [ 1d

Domiciho  Chegongzhuangxilu 22 distrito urbano de Haidian  municipio de

Beying

Represemante legal Tan hvaang de sevo masculino nacido el 27 de octubre de
1934 con numero de denndad ciudadana 311111195410273115

Materia concordancia entre verstones

Par la presente se hace constar que la traducciédn en espafiol adjunta del
antecedente documento comade en contenido con el original en chino

A 23 doe marzo de 2013

Notatio Yang Guang
Notana Chang an

Municipio de Beyjing

Republica Popular China

[ 138948142
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